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ProizvodaC stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i
modela. Stoga vas molimo da imate razumijevanja za to da
zadrzavamo pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici.

Simbol Objasnjenje

Procitati upute

Kako biste se upoznali sa svim znaCajkama
svojeg novog uredaja, pozorno procitajte napo-
mene u ovom priruc¢niku.

Dodatne informacije na internetu

Digitalne upute s dodatnim informacijama na
drugim jezicima pronaci ¢ete na internetu s
pomocéu QR koda na prednjoj stranici priruc-
nika ili unosenjem servisnog broja na adresi
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni broj pronadi ¢ete na oznacnoj plocici:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Primjerni prikaz

Provjeriti uredaj

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih
oStecenja izazvanih transportom. Reklamacije
uputite prodavacu ili servisnoj sluzbi.

Odstupanja

Priru¢nik opisuje vise modela, stoga mogu
postojati odstupanja. Odjeljci koji se odnose
samo na odredene uredaje oznaceni su zvjez-
dicom (*).

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznacene su s P.
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

Videosnimke

Videosnimke o uredajima dostupne su na
YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgerate.

‘i A

Licence otvorenog koda:

Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koriStenim licencama otvo-
renog koda mozete naci ovdje: home.liebherr.com/open-
source-licences

Ove upute za uporabu vrijede za:

Uputa
Ako va$ uredaj u nazivu sadrzi N, radi se o uredaju NoFrost*

1 Ukratko o uredaju

1.1 Sadrzajisporuke

Provjerite na svim dijelovima postoje li Stete od transporta.
U slucaju reklamacija obratite se distributeru ili servisnoj
sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna sluzba)

Isporuka obuhvaca sljedece dijelove:

- Ugradbeni uredaj

- Oprema (ovisno o modelu)

- Materijal za montazu (ovisno o modelu)
- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«

- Brosura za servis

1.2 Pregled uredaja i opreme
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Fig. 1 Primjer izgleda

Raspon temperature

(C) Zamrzivac

(D) Najhladnije podrucje
Oprema

(11) Ispusni otvor

(12) Meat & Dairy-Safe

(A) Hladnjak
(B) BioFresh

(1) Upravljacki elementi

(2) Ventilator s filtrom
s aktivnim ugljenom
FreshAir

(3) Suha straznja stijenka

(4) Djeljiva polica

(5) Polica

(6) VarioSafe*

(7) Mjesto za lim za
pecenje

(8) Promjenjiva polica za
boce

(9) Poklopac pretinca Fruit
& Vegetable-Safe

(10) Fruit & Vegetable-Safe

(13) Ladica za zamrzavanje
(14) IceMaker*

(15) VarioSpace*

(16) Oznacna plocica

(17) Police u vratima

(18) Drzac za boce

(19) VarioBox

Uputa

» Pretinci, ladice ili koSare rasporedeni su u stanju ispo-
ruke za optimalno koriStenje energije. Medutim, promjene
rasporeda unutar zadanih moguc¢nosti umetanja npr. pret-
inaca u hladnjaku, ne utjeCu na potro$nju energije.

* ovisno o modelu i opremi



Opce sigurnosne napomene

1.3 SmartDevice

SmartDevice je mrezno rjeSenje za va$ kombinirani hladnjak
i zamrzivac.

Ako va$ uredaj podrzava SmartDevice ili je pripremljen za
njega, svoj uredaj mozete brzo i jednostavno integrirati
u svoj WLAN. Aplikacijom SmartDevice mozete upravljati
svojim uredajem s mobilnog uredaja. U aplikaciji SmartDe-
vice dostupne su vam dodatne funkcije i moguénosti namje-
Stanja.

Uredaj koji Uredaj je opremljen funkcijom Smart-
podrzava  Smart- Device. Kako biste mogli povezati svoj
Device: uredaj s WLAN-om, morate preuzeti

aplikaciju SmartDevice.

Dodatne
cije o SmartDevice:

informa- smartdevice.liebherr.com

Preuzimanje
kacije
vice:

apli-
SmartDe-

Nakon instalacije i konfiguriranja
aplikacije SmartDevice, svoj uredaj
mozZete uz pomo¢ aplikacije SmartDe-
vice i funkcije uredaja WLAN (pogle-
dajte WLAN) spojiti u svoj WLAN.

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

1.4 Podrucje upotrebe uredaja

Namjenska uporaba

Uredaj je prikladan iskljucivo za hladenje

ziveznih namirnica u kuc¢nom ili slicnom

podrucju. U to se ubraja i npr. koristenje

- u osobnim kuhinjama, pansionima za
dorucak,

- za goste u seoskim kucama, hotelima,
motelima i drugim smjestajima,

- za catering i slicne usluge na veliko.

Svi su ostali nacini uporabe nedopusteni.

Predvidljiva pogresna uporaba

Sljedece su uporabe izricito zabranjene:

- skladistenje i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih
tvari i proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima 2007/47/EZ

- uporaba u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima

Zlouporaba uredaja moze osStetiti ili pokvariti

uskladistene proizvode.

Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu
konstruiran za rad pri ogranicenim temperatu-
rama okoline. Klimatski razred primjeren za
vas uredaj otisnut je na tipskoj plocici.

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrza-
vajte se navedenih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °C do 32 °C

ST 16°Cdo 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.5 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj u ugradenom stanju odgovara relevantnim
sigurnosnim odredbama i odgovarajuc¢im direktivama.

Za trziste EU-a: Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.

Za trziSte GB:  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 S| 2017 No. 1206.

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

Pretinac BioFresh ispunjava zahtjeve pretinca za hladno
¢uvanje prema normi DIN EN 62552:2020.

1.6 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

Na sljede¢oj poveznici mozete provjeriti sadrzi i
vaS uredaj posebno zabrinjavaju¢e tvari u skladu s
uredbom REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Baza podataka EPREL

0d 1. oZujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se pronaci
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na sljedeéoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas ¢e se traziti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaci ¢ete na oznacnoj
plocici.

1.8 Rezervni dijelovi

RaspolozZivost rezervnih dijelova za funkcionalne i skladi-
Stene dijelove opreme je 15 godina.

2 Opce sigurnosne napomene
Pazljivo sacuvajte ove upute za uporabu kako
biste ih u svakom trenutku mogli konzultirati.

Kada uredaj prosljedujete dalje, novom vlas-
niku predajte i ove upute za uporabu.

* ovisno o modelu i opremi
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Opce sigurnosne napomene

Prije uporabe pazljivo procitajte ove upute
za uporabu da biste uredaj mogli propisno i
sigurno upotrebljavati. Uvijek se pridrzavajte
sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i
upozorenja. Oni su vazni da biste uredaj mogli
sigurno i besprijekorno instalirati, a zatim ga
upotrebljavati.

Opasnost za korisnika:

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca i

osobe ograni¢enih psihickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili s nedovoljnim
iskustvom i znanjem samo ako su pod
nadzorom ili su upuceni u sigurno Kkori-
Stenje uredaja te razumiju opasnosti koje iz
toga mogu proizadi.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj ako nisu
pod nadzorom. Djeca u dobi 3-8 godina
smiju puniti i prazniti uredaj. Djeca mlada
od 3 godine ne smiju rabiti uredaj ako nisu
pod stalnim nadzorom.

- UtiCnica mora biti lako pristupacna kako
bi se u izvanrednoj situaciji uredaj mogao
brzo iskopcati. Ona mora biti izvan podrucja
poledine uredaja.

- Kada uredaj iskapcCate iz struje, uvijek uhva-
tite za utikaC. Nemojte vuci za kabel.

- U slucaju pogreske izvucite mrezni utikac ili
iskljucCite osigurac.

- Ne oStecCujte mrezni prikljucni vod. Ne
upotrebljavajte uredaj s neispravnim
mreznim priklju¢nim vodom.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obav-
ljati samo servisna sluzba ili drugo kvalifici-
rano stru¢no osoblje.

- Ugradite, prikljuCite i zbrinite uredaj samo
prema uputama.

- Koristite uredaj samo u ugradenom stanju.

- ProizvodaC nije odgovoran za oStecenja
koja nastanu zbog greSaka na dovodu
vode*

Opasnost od pozara:

PostOJece rashladno sredstvo (podatci na
oznacnoj plocici) ekoloski je prihvatljivo, ali
i zapaljivo. Rashladno sredstvo koje curi
moze se zapaliti.

- Nemojte ostetiti cijevne vodove kruznog
toka rashladnog sredstva.

- U unutrasnjosti uredaja ne rukujte izvo-
rima zapaljenja.

- U unutrasnjosti uredaja nemojte upotreb-
ljavati elektricne uredaje (npr. uredaje

za CiS¢enja na paru, grijaCe, uredaje za
pripremu sladoleda itd.).

- Kada curi rashladno sredstvo: Uklonite
otvorenu vatru ili izvor zapaljenja u
blizini mjesta istjecanja. Dobro prozracite
prostoriju. Obavijestite servisnu sluzbu.

- U uredaju ne skladistite eksplozivhe mate-
rijale ili doze pod pritiskom sa zapaljivim
pogonskim sredstvima kao Sto je propan,
butan, pentan itd. Takve doze pod pritiskom
prepoznat cete po simbolu s plamenom
otisnutim na podacima o sadrzaju doze.
Elektricni sklopovi mogu zapaliti plinove
koji izlaze.

- Svijece koje gore, svjetiljke i ostale pred-
mete s otvorenim plamenom drzite podalje
od uredaja, kako ne bi zapalili uredaj.

- Alkoholna pica ili druga sredstva koja sadr-
Zavaju alkohol Cuvajte samo dobro zatvo-
rene. Elektricne komponente mogu zapaliti
iscurjeli alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, pretince s ladicama, vrata itd. ne
koristite kao gaziste ili potpore. To posebno
vrijedi za djecu.

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama:

- Nemojte jesti namirnice koje su dugo
stajale u uredaju.

Opasnost od smrzavanja, osjecaja gluhoce i
bolova:

- Izbjegavajte trajni kontakt koze s hladnim
povrSinama ili  ohladenom/smrznutom
hranom ili poduzmite zaStitne mjere, npr.
upotrijebite rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStecenja:

- Vruca para moze izazvati ozljede. Za
odmrzavanje ne upotrebljavajte elektricne
grijace uredaje ili uredaje za parno ciscenje,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrza-
vanje.

- Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

Opasnost od prignjecenja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne
posezite u Sarke. Moguce je prignjecenje
prstiju.

Simboli na uredaju:

Simbol se moZe nalaziti na kompresoru.

Odnosi se na ulje u kompresoru i upucuje

na sljedeéu opasnost: Kod gutanja i prodi-

ranja u dusne putove moze biti smrtonosan.
Ova napomena vazna je samo za recikli-
ranje. U normalnom pogonu ne postoji
opasnost.

* ovisno o modelu i opremi



Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe

Simbol se nalazi na kompresoru i ukazuje
na opasnost od zapaljivih tvari. Nemojte
uklanjati naljepnicu.

nicu.

Ova ili slicna naljepnica moze se nalaziti
. na straznjoj strani uredaja. Ona upucuje
| na to da se u vratima
| nalaze vakuumske izolacijske ploce (VIP)
ili perlitne plo¢e. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-

i/ili u kucistu

Obratite pozornost na upozorenja i druge
specifiéne upute u drugim poglavljima:

OPASNOST

A

oznaCava neposredno  opasnhu
situaciju koja moze uzrokovati
smrt ili teSke tjelesne ozljede, ako
se ne izbjegne.

UPOZ0-
RENJE

A

oznaCava opasnu situaciju koja
mozZe uzrokovati smrt ili teSke
tjelesne ozljede, ako se ne
izbjegne.

OPREZ

A

oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati lakSe ili srednje
teSke tjelesne ozljede, ako se ne
izbjegne.

POZOR

oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati materijalne Stete,
ako se ne izbjegne.

Uputa

oznaCava korisne napomene i

savjete.

3 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe

Uredajem mozZete rukovati putem Touch & Swipe zaslona.
Putem Touch & Swipe zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon)
dodirom ili prelazenjem prstom odabirete funkcije uredaja.
Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadredeni izbornik ili izravno na

prikaz statusa.

3.1 Navigacija i objasnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razliCiti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

Simbol

Opis

Back {b

Kratak pritisak na simbol Natrag:

Vradanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Back {é

Dodir na simbol Natrag 3 sekunde:
Vracanje na prikaz statusa.

»

Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije nego se
na zaslonu pojavi sljedeéi prikaz.

» »
2s 55 10s

Strelica s navedenim vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se na
zaslonu pojavi sljedeéi prikaz.

ES

Simbol ,,Otvaranje izbornika s postav-
kama”:

Kretanje do izbornika s postavkama i
otvaranje izbornika s postavkama.

Ako je potrebno: Kretanje po izborniku
s postavkama do Zeljene funkcije.
(pogledajte 3.2.1 Otvaranje Izbornika s
postavkama)

]

||
D

Simbol otvaranje ,,ProSirenog izbor-
nika”:

Kretanje do ProSirenog izbornika i
otvaranje ProSirenog izbornika.

Ako je potrebno: Kretanje u Prosi-
renom izborniku do Zeljene funkcije.

(pogledajte 3.2.2 Otvaranje proSirenog
izbornika)

Nema  aktivnosti
tijekom 10 sekundi

Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu
aktivnost na zaslonu, prikaz se preba-
cuje ili na nadredeni izbornik ili izravno
na prikaz statusa.

Otvaranje i
ponovno zatva-
ranje vrata.

Ako otvorite vrata i odmah ih ponovo
zatvorite, prikaz se prebacuje izravno
na prikaz statusa.

Simbol

Opis

»

Kratak pritisak na zaslon:
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije.
Potvrdivanje odabira.

Otvaranje podizbornika.

Dodir zaslona s navedenim vremenom
(npr. 3 sekunde):
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrijednosti.

Prelazenje prstom nadesno ili nali-
jevo:
Kretanje po izborniku.

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-

vima.

3.2 lIzbornici

Funkcije uredaja podijeljene su po razli¢itim izbornicima:

Izbornik

Opis

Glavni izbornik

Kada ukljucite uredaj, automatski se
nalazite u glavnom izborniku.

Otamo se kreéete do najvaznijih funk-
cija uredaja, do Izbornika s postav-
kama i do ProSirenog izbornika.

&

Settings

Izbornik s postav-

kama

Izbornik s postavkama sadrzi dodatne
funkcije uredaja za namjeStanje
vaSeg uredaja.

* ovisno o modelu i opremi




Stavljanje u pogon

Izbornik Opis

ProSireni izbornik ProSireni izbornik sadrzi posebne
funkcije uredaja za namjeStanje
vaseg uredaja. Pristup ProSirenom
izborniku  zastiéen je brojéanim
kodom151.

3.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

b»

Settings

»@{5»

Fig. 2 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Izbornik s postavkama je otvoren.
» Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

3.2.2 Otvaranje prosirenog izbornika

5

Fig. 3

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Info

Fig. 4 Primjer izgleda, pristup brojcanim kodom 151
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> ProSireni izbornik je otvoren.
» Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

3.3 Nacin rada mirovanja

Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u
nacin rada mirovanja. U nacinu rada mirovanja svjetlina
zaslona je prigusena.

3.3.1 lIzlazak iz na€ina rada mirovanja

» Kratak dodir zaslona prstom.
B> Nacin rada mirovanja je zavrSen.

4 Stavljanje u pogon

4.1 Ukljucivanje uredaja (prvo stavljanje
u pogon)

Osigurajte da su ispunjeni sljededi preduvijeti:

O Uredaj je ugraden i priklju¢en u skladu s uputama za
montazu.

Q Sve ljepljive trake, ljepljive i zaStitne folije te transportna
osiguranja u uredaju i na njemu su skinute.

Q4 Sve reklamne brosSure iz ladica su izvadene.

O Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe je
poznat. (pogledajte 3 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe)

Ukljucite uredaj s pomocu zaslona Touch & Swipe:

P Kada je zaslon u nacinu rada mirovanja: Kratko dodirnite
zaslon.

P I1zvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

Refrigerator 20
20

Freezer

Refrigerator 5 C

-18<

Freezer

Fig. 5 Primjer izgleda

> Pojavljuje se prikaz statusa.

D> Uredaj hladi na tvornicki namjeStenu temperaturu.

D> Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada (pojavljuje se
prikaz statusa s DEMOQ): Ako se uredaj pokrene u demon-
stracijskom nacinu rada, demonstracijski nacin rada
moZete deaktivirati unutar sljedeé¢ih 5 minuta. (pogle-
dajte Demonstracijski nacin rada)

Dodatne informacije:

- Pustite u rad IceMaker. (pogledajte 4.2 PuStanje u rad
IceMaker*) *

- Pustite u rad SmartDevice. (pogledajte 1.3 SmartDevice) i
(pogledajte WLAN)

Uputa

Proizvodac preporucuje:

» Ulozite namirnice: Pricekajte oko 6 sati dok se ne
postigne namjesStena temperatura.

P UloZite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili nizZoj
temperaturi.

P Obratite pozornost na napomene o skladistenju. (pogle-
dajte 5.1 Napomene o skladistenju)

Uputa

Pribor mozete kupiti u trgovini kucanskih aparata Liebherr-
Hausgerdte na stranici home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

4.2 Pustanje u rad IceMaker*

Ako va$ uredaj ima IceMaker, prije prve uporabe morate
oCistiti IceMaker.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

* ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Skladistenje

QO Uspostavljen je prikljucak vode. Vidi Installation Guide ili
upute za montazu.*
QO Uredaj je u cijelosti ugraden i prikljucen.

P Ocistite IceMaker. (pogledajte 9.6.4 Ciséenje IceMaker-a*)
*

5 Skladistenje

5.1 Napomene o skladiStenju

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Ne upotrebljavajte elektricne uredaje u podruéju za
namirnice ako ih ne preporucuje proizvodac.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-
¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

Obratite pozornost na sljedece zahtjeve za skladistenje:

- Proreze za zrak na ventilatoru drzite uvijek slobodnim*

- U zamrzivacu: Dobro zapakirajte namirnice.

- Namirnice koje lako upijaju ili otpuStaju miris ili okus
zapakirajte u zatvorene posude ili pokrijte.

- Sirovo meso ili ribu zapakirajte u Ciste, zatvorene posude.
To ¢e sprijeciti da meso ili riba dodiruju druge namirnice
ili kapaju na njih.

- Tekuéine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.

- Namirnice pohranite s razmakom kako bi zrak mogao
dobro cirkulirati.

- Namirnice Cuvajte u skladu s podatcima na pakiranju.

- Uvijek obratite pozornost na minimalan rok trajanja koji je
naveden na pakiranju.

Uputa
Nepridrzavanje ovih specifikacija moze izazvati kvarenje
namirnica.

5.2 Hladnjak

Zbog cirkulacije zraka u uredaju namjeStat ce se razne
temperaturne zone. Razliite temperaturne zone pronadi
Cete u pregledu uredaja i opreme. (pogledajte 1.2 Pregled
uredaja i opreme)

5.2.1 Spremanje namirnica

» Gornje podrugje i vrata: Cuvajte maslac, sir, konzerve i
tube.

» Najhladnija temperaturna zona: Cuvajte namirnice koje se
lako kvare kao $to su gotova jela.

5.3 BioFresh

BioFresh produljuje vrijeme skladiStenja nekih svjezih namir-
nica u usporedbi s obi¢nim hladenjem.

Uputa

Ako temperature padnu na manje od 0 °C, namirnice se

mogu zamrznuti.

» Povrée osjetljivo na hladno¢u kao Sto su krastavac,
patlidan, tikvice i tropsko voce osjetljivo na hladnocu
cuvajte u hladnjaku.

5.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ s ©

Ovdje se namjeSta temperatura ¢uvanja blizu 0 °C. Poklopac
ladice osigurava trajnu vlaznost. Ta klima ¢uvanja prikladna
je za skladiStenje nezapakiranih namirnica s visokim
udjelom vlage (npr. salata, povrce, voce).

Vlaznost zraka u pretincu ovisi o sadrZaju vlage u ohla-
denim namirnicama i o u€estalosti otvaranja. Vlaznost zraka
mozete regulirati.

Spremanje namirnica

» Spremite nezapakirano voce i povrce.
Ako je vlaznost zraka prevelika:
P Regulirajte vlaznost zraka.

5.3.2 Meat & Dairy-Safe’) & <>

Ovdje se namjeSta temperatura Cuvanja blizu 0 °C. Ova
klima ¢uvanja prikladna je za ¢uvanje osjetljivih namirnica
(npr. mlije¢ni proizvodi, riba, meso, kobasice).

Spremanje namirnica
» Spremite suhe ili zapakirane namirnice.

5.4 Zamrzivac

Ovdje se na -18 °C stvara suha, ledena klima. Ledena klima
¢uvanja prikladna je za ¢uvanje duboko zamrznute hrane i
hrane koja se zamrzava tijekom viSe mjeseci, za pripremu
kockica leda ili za zamrzavanje svjeze hrane.

5.4.1 Zamrzavanje namirnica

Koli¢ina za zamrzavanje

Unutar 24 sata moZete zamrznuti onoliko kilograma svjezih
namirnica koliko je navedeno na oznacnoj plocici (pogle-
dajte 10.5 Oznacna plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ...
kg/24h".

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju
se pridrzavajte sljedecih koli¢ina:

- voce, povrée do 1 kg

- mesodo 2,5kg

Zamrzavanje namirnica s funkcijom SuperFrost

Ovisno o koli¢ini za zamrzavanje prije zamrzavanja mozete

aktivirati funkciju SuperFrost za postizanje nizih tempera-

tura zamrzavanja. (pogledajte SuperFrost)

Uredaji bez NoFrost:*

P Aktivirajte SuperFrost kada je kolicina zamrznute hrane
veca od priblizno 1 kg *

Uredaji s NoFrost:*

P Aktivirajte SuperFrost kada je kolicina zamrznute hrane
veca od priblizno 2 kg *

Trenutak kada aktivirate SuperFrost ovisi o koli¢ini za zamr-

zavanje:

Koli¢ina za zamr-
zavanje

Trenutak za aktiviranje SuperFrost

mala koli¢ina za|Aktivirajte SuperFrost otprilike 6 sati

zamrzavanje prije zamrzavanja.
Cim wuredaj automatski deaktivira
SuperFrost, spremite namirnice.
maksimalna koli- | Aktivirajte SuperFrost otprilike 24 sati
¢ina za zamrza- | prije zamrzavanja.
vanje Cim uredaj automatski deaktivira

SuperFrost, spremite namirnice.

* ovisno o modelu i opremi




Skladistenje

Spremanje namirnica

/N oorez

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Uputa

P Imajte u vidu da se namirnice bogate bjelancevinama
brze kvare. Odnosno, $koljkaSi i morski plodovi brze se
kvare od ribe, riba brze od mesa.

Boce i limenke s picima mogu puknuti tijekom zamrzavanja. | Qrijentacijske vrijednosti trajanja Guvanja namirnica u
To se narocCito odnosi na gazirane napitke. pretincu Fruit & Vegetable-Safe
» Boce i limenke s pi¢ima zamrzavajte samo kada upotreb- -
ljavate funkciju BottleTimer u aplikaciji SmartDevice. Povrce, salata
— ; — Articoke prileC do 14 dana
KoliCina za zamr- | Spremanje namirnica -
zavanje Celer prileC do 28 dana
mala kolig¢ina za|Zapakirane namirnice raspodijelite po| |Karfiol prileC do 21 dana
zamrzavanje svim ladicama. Brokula pri1°C do 13 dana
Ako je moguce, stavite namirnice —— —
straga u ladicu blizu straZnje stijenke. Cikorija pril°C do 27 dana
maksimalna koli- | Zapakirane namirnice raspodijelite po| |Matovilac pril°C do 19 dana
Cina za zamrza- |svim ladicama. Gradak pri1°C do 14 dana
vanje Ako je mogude, stavite namirnice — X
straga u ladicu blizu straZnje stijenke. Zeleni kelj pril°C do 14 dana
Mrkva prileC do 80 dana
5.4.2 Odledivanje ziveznih namirnica Cesnjak ori1°C do 160 dana
ﬁ Korabica prileC do 14 dana
UPOZORENJE Salata glavatica prileC do 13 dana
Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama! . - P
» Odmrznute Zivezne namirnice nemojte ponovo zamrza- ZacCinsko bilje pril°C do 13 dana
vati. o L . |Vlasac prilec do 29 dana
» Pripremite odledene Zivezne namirnice Sto je brze - :
mogude. Gljive prileC do 7 dana
Namirnice mozete odledivati na razne nacine: Rotkvice pri1°c do 10 dana
- u hladnjaku Prokulica pril°C do 20 dana
- umikrovalnoj pecnici Sparoge pril°C do 18 dana
- u pecénici/stednjaku na vrudi zrak = I
- na sobnoj temperaturu Spinat pri1°C do 13 dana
» Uzmite samo onoliko namirnica koliko vam je potrebno. Kelj prileC do 20 dana
. . Voce
5.5 Vremena skladistenja Marelice ori1°C do 13 dana
Navedena vremena skladiStenja su orijentacijska. Jabuke prilec do 80 dana
Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek . .
datum naveden na ambalaZi. Kruske pril°C do 55 dana
] Kupine pril°C do 3 dana
5.5.1 Hladnjak . :
Datulje prileC do 180 dana
Vrijedi minimalan rok trajanja koji je naveden na ambalazi. 5
Jagode pril°C do 7 dana
5.5.2 BioFresh Smokve pril°c do 7 dana
Orijentacijske vrijednosti trajanja Euvanja namirnica u Borovnice prileC do 9 dana
pretincu Meat & Dairy-Safe Maline pri1°c do 3 dana
Maslac prile°C do 90 dana Ribiz pri1°C do 7 dana
Tvrdi sir pril®C do 110 dana Slatke tresnje prile°C do 14 dana
Mlijeko prile°C do 12 dana Kivi pril1ec do 80 dana
Kobasice, naresci pril°C do 8 dana Breskve prile°c do 13 dana
Perad pril°C do 6 dana Sljive prile°C do 20 dana
Svinjetina pril®C do 6 dana Brusnice prileC do 60 dana
Govedina pril°C do 6 dana Rabarbara prileC do 13 dana
Divijac pril®C do 6 dana Ogrozd prile°C do 13 dana
Grozde prileC do 29 dana

* ovisno o modelu i opremi



Usteda energije

5.5.3 Zamrzivac¢ Prikaz stanja prikazuje stvarnu temperaturu i pocetni je
prikaz. 1z tog prikaza navigirate do funkcija i postavki.

Orijentacijske vrijednosti za trajanje skladiStenja razli- . L.
gitih namirnica 7.1.2 Simboli prikaza
Sladoled pri-18 °C 2 do 6 mjeseci Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.
Kobasice, prsut pri -18 °C 2 do 3 mjeseca Simbol Stanje uredaja
KrL(th, pekarski proiz- | pri-18 °C 2 do 6 mjeseci Q) Standby
vodi Uredaj ili temperaturna zona su
Divljac, svinjetina pri-18 °C 6 do 9 mjeseci iskljuceni.
R?ba, p.l.ava prf 18 °C 2doé mJ.eseC|. Broj koji treperi
Riba, bijela pri-18 °C 6 do 8 mjeseci | Uredaj radi. Temperatura treperi sve
Sir pri -18 °C 2 do 6 mjeseci NIz dok se ne postigne namjeStena
=1 8§ vrijednost.
Perad, govedina pri-18 °C 6 do 12 mjeseci [
Povrée, vocée pri-18 °C 6 do 12 mjeseci %
A Simbol treperi
6 Usteda energije Uredaj radi. Postavka se namjesta.

- Uvijek pazite na dobro prozraCivanje i odzraCivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mrezZe za prozraCivanje.

- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog. . .

- Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecénice, 7.2.1 Napomene o funkcuama ureda]a
potro$nja energije moZe se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe pecnice.

- Potro$nja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr.
okolnoj temperaturi (pogledajte 1.4 Podrudje upotrebe Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja
uredaja) . Pri viSoj okolnoj temperaturi potrodnja energije  pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

7.2 Funkcije uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjesteni da je vas
uredaj u potpunosti funkcionalan.

moZe se povecati. ] ] Q Progitali ste i razumijeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
- Uredaj otvarajte Sto je moguce krace. dajte 3 Nadin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)
- Sto je temperatura nize podesena, to je veéa potroSnja [ Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
energije. svojeg uredaja.

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namvirnice éuvaj’ge quro zapakirane i pokrivene. Time

se sprjecava stvaranje inja. o Isklju€ivanje i uklju€ivanje uredaja
- Izvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno

kako se ne bi previSe zagrijale. Ovom funkcijom iskljuCujete i ukljuCujete cijeli ureda;j.
- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu

Iskljucivanje uredaja
temperaturu. oo ) ] ) ]
- 0dmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za Kada iskljucite uredaj, ostaju pohranjene prethodno namje-
hladenje. Stene postavke.
- Ako je u uredaju deblji sloj leda: odmrznite uredaj*

- U slucaju duljeg godiSnjeg odmora odaberite nacin rada
HolidayMode (pogledajte HolidayMode) .

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

Q4 lzvrSene su upute za djelovanje (pogledajte 11 Iskljuci-
vanje uredaja) .

7 Rukovanje

7.1 Upravljacki i prikazni elementi

7.1.1 Prikaz statusa

Fig. 6 Prikaz statusa prikazuje stvarnu temperaturu.
(1) Indikator temperature (3) Indikator temperature

hladnjaka zamrzivaca Fig. 8
(2) Indikator temperature 9. 6 . . .
BioFresh P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Uredaj je iskljucen.

10 * ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/food

Rukovanje

> Simbol ¢ekanja pojavljuje se na zaslonu.
> Zaslon se zacrnjuje.
Ukljucivanje uredaja

Kada je zaslon u nacinu rada mirovanja:
» Kratko dodirnite zaslon.

O B "N

Fig. 9 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao S$to je prikazano na slici.
Kada se uredaj pokrene u demonstracijskom nacinu rada:
» Deaktivirajte  demonstracijski nacin rada. (pogle-
dajte Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada)
D> Uredaj je ukljucen.
> Prethodno namjestene postavke ponovo se uspostavljaju.
D> Uredaj hladi do namjestene ciljne temperature.

O
Bkl Iskljuéivanje i uklju€ivanje temperaturne
zone

Pojedinacne temperaturne zone uredaja mozete iskljuciti
odvojeno jednu od druge.

Primjena:

- Otapanje*

Iskljucivanje hladnjaka

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

QO Hladnjak je ispraznjen.

Refrigerator

Freezer

4 6 L4
Refrigera

Refrigerator @

Freezer '1 8 C

Fig. 10 Primjer izgleda
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Hladnjak je iskljucen.

Ukljucivanje hladnjaka

Refrigerator

Freezer

Refrigerator 5 (

-18¢

Refrigerator 1 5 (

Freezer -18

Freezer

Refriéatol \ 103

Fig. 11 Primjer izgleda
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Hladnjak je ukljucen.
D> Uredaj hladi na posljednje namjestenu temperaturu.

WLAN

S ovom funkcijom spajate svoj uredaj s WLAN-om. Zatim
njime mozete upravljati putem aplikacije SmartDevice na
mobilnom uredaju. S tom funkcijom moZzete ponovo prekinuti
ili resetirati WLAN vezu.

Dodatne informacije o SmartDevice: (pogledajte 1.3 Smart-
Device)

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

Uspostava WLAN veze prvi put
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
Q Aplikacija SmartDevice je

apps.home.liebherr.com).
QO Registracija u aplikaciji SmartDevice je zavrSena.

instalirana (vidi

Access Point

WiFi

Fig. 13
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

* ovisno o modelu i opremi
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https://apps.home.liebherr.com/

Rukovanje

WiFi

» »
o

Infrggecyefps Off »
WiFi b

5«
. Temperatura

S pomocu ove funkcije namjestate temperaturu.

Temperatura ovisi o sljedeéim ¢imbenicima:

—
On Rese » ':
WiFi WiFi

- Ucestalosti otvaranja vrata

- Trajanju otvaranja vrata

- Temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
- Vrsti, temperaturi i koli¢ini namirnica

Fig. 15

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

Resetiranje WLAN veze

WiFi
off
WiFi {5

—
=
L]
WiFi

WiFi {5
Reset.
Info » PressforT‘.oonds.

»

»

Infrggecyefps Off »
WiFi &}

»

Res ¢ WiF

Fig. 17

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

> WLAN veza i druge WLAN postavke resetiraju se na tvor-

nicke postavke.

Prikaz informacija o WLAN vezi

Temperaturna zona Tvornicki Preporucena
namjestena vrijednost
temperatura
5°C 4°C

Hladnjak
-18 °C -18 °C
.
ZamrzivaC
0°C B-Value (pogle-
0 Bi Fresh dajte BioFresh B-
OFres Value )

NamjeStanje temperature u hladnjaku

Refrigerator 5¢
O«
-18¢%

BioFresh

Freezer

Refrigerator 5 C
O«
-18<

BioFresh

Freezer

Refrigerat
BioFresh

Freezer

Refrigerator

BioFresh

Freezer

or 5¢
£18+

» S »
Refriger

Fig. 20 Primjer izgleda

P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

> Temperatura je namjestena.
— ] perorira & nam
:@ Namjestanje temperature u zamrzivaéu
Fig. 18 Refrigerator Refrigerator
BioFresh BioFresh =
Freezer Freezer Freezer
» 4 = L
Wifi Wifi & Wifi b
SSID: FritzBox12345678 Status: Connected
o A ‘ ;:'?é::;%zs.1u.zn.c1 ‘ Fehler: No IP ‘
Type: CM002
. FW:1.0.0

WiFi {5 Refrigerator Refrigerator C
BioFresh BioFresh O‘r:
Freezer Freezer -20<c

Fig. 21
WiFi P I1zvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.
Fig. 19
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
12
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Rukovanje

NamjeStanje temperature u pretincu BioFresh

Temperaturu namjeState s pomocéu BioFresh B-Value.
(pogledajte BioFresh B-Value )

C
Jedinica temperature

Pomocu ove funkcije namjeState temperaturu. Kao jedinicu
temperature mozete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup-
njeve Fahrenheita.

NamjeStanje jedinice temperature

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 23 Primjer izgleda: Prebacivanje s Celzijevih stupnjeva
na stupnjeve Fahrenheita.

» Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Jedinica temperature je namjestena.

BioFresh B-Value

Pomocéu ove funkcije namjeState vrijednost BioFresh B-
Value. Pomodéu vrijednosti BioFresh B-Value mozete funkciju
BioFresh neznatno promijeniti na topliju ili hladniju tempe-
raturu ako je to potrebno zbog vise ili nize okolne tempe-
rature. Vrijednost BioFresh B-Value tvornicki je namjestena
na vrijednost B5. Kada mijenjate vrijednost B-Value obratite
pozornost na sljedecu tablicu:

Vrijednost | Opis

Bl najniza temperatura

B1-B4 Temperatura moze pasti ispod 0 °C tako da se
namirnice mogu lako zamrznuti.

B5 unaprijed namjeStena temperatura

B9 najviSa temperatura

NamjeStanje BioFresh B-Value

]

(O
Fig. 24

BioFresh B-Value

Fig. 25 Primjer izgleda: Prebacivanje s B5 na Bé.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> BioFresh B-Value je namjesten.
D> Prikaz statusa prikazuje ciljnu temperaturu.

D-Value

Vrijednost D-Value za va$ uredaj unaprijed je namjeStena i
ne smije se mijenjati.

SuperCool

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nac¢in rada Super-
Cool. Kada aktivirate SuperCool, uredaj povecava snagu
hladenja. Time postizete nize temperature hladenja. Funkciju
SuperCool moZete aktivirati kada u Sto brzem roku Zelite
ohladiti vece koli¢ine namirnica.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s veéom snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecdava.
Aktiviranje funkcije SuperCool
Trenutak za aktiviranje funkcije:

- Kada svjeze namirnice Zelite ¢uvati u hladnjaku: Aktivi-
rajte funkciju pri stavljanju namirnica.

SuperCool

SuperCool

Fig. 27
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
-ili-
P Aktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperCool je aktivirana.
> Prikaz temperature mijenja boju u plavu.

Deaktiviranje funkcije SuperCool

Funkcija SuperCool ¢e se nakon 18 sati automatski deakti-
virati. Medutim, funkciju SuperCool isto tako mozete uvijek
ru¢no deaktivirati:

5

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Fig. 28
» d K
SuperCool SuperCc{b SuperCool
Fig. 29

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
» Deaktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperCool je deaktivirana.
D> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.
D> Uredaj hladi prethodno namjestenom temperaturom.

LEA VarioTemp

Pomocu ove funkcije zamrzivaC mozete upotrebljavati kao
dodatnu rashladnu zonu. Temperaturu mozete namjestiti od
-2 °C do 14 °C. Kad aktivirate ovu funkciju, moze doc¢i do
glasnijih zvukova uredaja. No uredaj je u potpunosti funkcio-
nalan.

Tvrtka Liebherr preporucuje sljedeée za Cuvanje hrane u
zamrzivacu s aktiviranom funkcijom VarioTemp:

VarioTemp

VarioTemp

Fig. 31

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

D> VarioTemp je aktiviran.

B> Funkcija IceMaker je deaktivirana*

D> Funkcija VarioTemp namjesta se na prethodno namje-
Stenu vrijednost.

> Na prikazu statusa se unaprijed namjestena temperatura
prikazuje tek kada se postigne.

Promjena funkcije VarioTemp
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

Q VarioTemp je aktiviran. (pogledajte Aktivacija funkcije
VarioTemp)

Raspon tempe- | Namirnica

rature

4°Cdo9°C ve¢ pripremljena jela, sir, konzerve
0°C zapakirano voce i povrée

-2°C svjeza riba i morski plodovi

VAN
= UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!

P Odmrznute ZiveZne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

» Pripremite odledene Zivezne namirnice Sto je brze
moguce.

10 °C do 14 °C | namirnice koje su osjetljive na hladnocu
kao Sto su slatki krumpir, bundeva ili
tropsko voée, namirnice ili napitci koji za

konzumaciju ne trebaju biti previse hladni

Aktivacija funkcije VarioTemp
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:*

O IceMaker je ogiséen. (pogledajte 9.6.4 Ciséenje IceMaker-
a*) *

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja Ziveznim namirnicamal!

» Odmrznute Zivezne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

» Pripremite odledene Zivezne namirnice Sto je brze
moguce.

5

Fig. 30

Refrigerator 5 °C Refrigerator 5 °C

BioFresh 0 C BioFresh 0 C

12

VarioTemp VarioTemp

=12=
Varéenl: \

Refrigerator 5 C
BioFresh 0 ’C

12«

VarioTemp

Fig. 32 Primjer izgleda: Promijenite VarioTemp s 12 °C na
5 °C za kombinirani hladnjak sa zamrzivacem s BioFresh.

P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Funkcija VarioTemp je promijenjena.

> Na prikazu statusa se nova ciljna temperatura prikazuje
tek kada se postigne.

Deaktivacija funkcije VarioTemp

5

Fig. 33
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Rukovanje

VarioTemp will change

to freezer -18°C.
Please remrry2 sensitive ‘

food.
. Press screy 2 seconds.
VarioTel

VarioTemp

o

VarioTemp

Fig. 34

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> VarioTemp je deaktiviran.

> Zamrziva¢ se hladni na unaprijed namjestenu tempera-
turu.

*
* K SuperFrost

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SuperFrost. Kada aktivirate SuperFrost, uredaj povecava
snagu zamrzavanja. Time postizete nize temperature zamr-
zavanja.

Primjena:

- Brzo zamrzavanje svjezih namirnica do srzi.
Time se osigurava zadrzavanje hranjive vrijednosti,
izgleda i okusa namirnica.

- Povecéavanje rezervne hladnoée pohranjenih zamrznutih
artikala prije odledivanja uredaja.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije SuperFrost

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

QO Koli¢ina za zamrzavanje i trenutak aktiviranja funkcije
SuperFrost uzeti su u obzir. (pogledajte Zamrzavanje
namirnica s funkcijom SuperFrost)

QO Funkcija VarioTemp je deaktivirana. (pogledajte
Temp)

Vario-

SuperFrost

SuperFrost

Fig. 36
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
P Aktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperFrost je aktivirana.
D> Prikaz temperature mijenja boju u plavu.

Deaktiviranje funkcije SuperFrost

Funkcija SuperFrost automatski se deaktivira ovisno o koli-
¢ini umetnutih namirnica nakon 56 do 72 sati. Medutim,
funkciju SuperFrost isto tako mozete uvijek ruéno deaktivi-
rati:

5

Fig. 37

**>|<

SuperFrost

SuperFrost SuperFr\b

Fig. 38
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
-ili-
P Deaktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperFrost je deaktivirana.
> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.
> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

%
Pokretanje ciklusa odmrzavanja*

Ovom funkcijom ruéno pokrecete automatski ciklus odmr-
zavanja ako se ciklus odmrzavanja u slucaju pogreSke ne
pokrene automatski.

Ova funkcija vrijedi za uredaje s funkcijom NoFrost.*

Pokretanje ciklusa odmrzavanja

Manual defrost

{5. » Maiwal d frost

*

Manual defrost

Fig. 40

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Ciklus odmrzavanja je pokrenut: Simbol treperi dok se
ciklus odmrzavanja automatski ne zavrsi.

> Kada je ciklus odmrzavanja zavrSen: Uredaj nastavlja
raditi u normalnom nacinu rada.

Prekidanje ciklusa odmrzavanja

Ciklus odmrzavanja se automatski zavrSava. Medutim, ciklus
odmrzavanja mozete uvijek prekinuti tijekom postupka
odmrzavanja:

*()

Maiwal d frost Maual \@;t

Fig. 41
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Ciklus odmrzavanja je prekinut.
> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

Manual defrost

* ovisno o modelu i opremi
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PartyMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Party-
Mode. Nacin rada PartyMode aktivira razlicite funkcije koje
su korisne za slavlje.

Nacin rada PartyMode aktivira sljedece funkcije:

- SuperCool (pogledajte SuperCool)

- SuperFrost (pogledajte SuperFrost)

- IceMaker s Maxlce (pogledajte IceMaker / MaxlIce *) *
Sve navedene funkcije moZete individualno i fleksibilno

namjestiti. Kada deaktivirate nacin rada PartyMode sve se
promjene odbacuju.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije PartyMode

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

Q IceMaker je pusten u rad. (pogledajte 4.2 Pustanje u rad
IceMaker*) *

N
HolidayMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
HolidayMode. Kada aktivirate HolidayMode, hladnjak se
namjesSta na 15 °C. Time éete uStedjeti energiju tijekom dulje
odsutnosti i sprijeciti neugodne mirise i stvaranje plijesni.

Stanje uredaja s aktivnim na¢inom rada HolidayMode
Hladnjak hladi na 15 °C.
BioFresh hladi na 15 °C.

U zamrzivacu ostaje zadrzana namjesStena temperatura.

Funkcija PartyMode je deaktivirana.

Funkcija SuperCool je deaktivirana.

Aktiviranje funkcije HolidayMode

P Potpuno ispraznite hladnjak.
» Potpuno ispraznite BioFresh.

Fig. 46

PartyMode

Fig. 43

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Nacin rada PartyMode i pripadajuc¢e funkcije su aktivi-
rane.

D> Prikaz temperature mijenja boju u plavu.

D> Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

Deaktiviranje funkcije PartyMode

Nacin rada PartyMode automatski se deaktivira nakon
24 sati. Medutim, nacin rada PartyMode isto tako mozete
uvijek ru¢no deaktivirati:

5

Fig. 44

L
PartyMode

» »
PartyMode PartyMc{b

Fig. 45

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> PartyMode je deaktiviran.

D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom:
Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

HolidayMode

HolidayMode

Fig. 47

P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

D> Funkcija HolidayMode je aktivirana.

> Prikaz temperature postaje plav i prikazuje simbol Holi-
dayMode.

Deaktiviranje funkcije HolidayMode

5

Fig. 48

o

HolidayMode

HolidayMode Holidayl{é

Fig. 49
P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
> Funkcija HolidayMode je deaktivirana.
> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

4 SabbathMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SabbathMode. Kada aktivirate ovu funkciju, neke elektro-
nicke funkcije e se iskljuciti. Time uredaj ispunjava vjerske
zahtjeve Zidovskih praznika kao $to su npr. Sabat i udovo-
ljava Kosher certifikatu STAR-K.

16
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Rukovanje

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Sve funkcije na zaslonu osim Deaktiviranje funkcije
SabbathMode su blokirane.

Aktivne funkcije ostaju aktivne.

Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

Podsjetnici se ne izvrSavaju. NamjeSteni vremenski interval
se ne prikazuje.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Nema alarma vrata.

Nema alarma temperature.

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{é

Fig. 52
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> SabbathMode je deaktiviran.

Q
EnergySaver

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate Stedni nacin rada.
Ako aktivirate Stedni nacin rada, potroSnja energije se
smanjuje, a temperatura u uredaju povecava. Namirnice
ostaju svjeze, ali se rok trajanja skracduje.

IceMaker je izvan pogona.* Temperaturna zona | Preporucena Temperatura s
postavka  (pogle- | aktivnom  funk-

Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed zadano vrijeme dajte Namjestanje | cijom Energy-

bez obzira na uporabu uredaja. temperature u hlad- | Saver

Nakon prekida opskrbe elektroenergijom uredaj se vraca njaku]

na nacin rada SabbathMode. 5 4°C 7°C

Status uredaja H Hiadnjak

Uputa -18 °C -16 °C

Ovaj uredaj ima certifikat instituta ,Institute for Science and -18: Zamrzivad

Halacha”. (www.machonhalacha.co.il)

Popis certificiranih uredaja s oznakom STAR-K pronadi cete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Aktiviranje funkcije SabbathMode

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja pokvarenom hranom!

Ako ste aktivirali naCin rada SabbathMode i dode do
nestanka elektricne energije, na prikazu statusa se ne
pojavljuje poruka o nestanku elektricne energije. Kad
se elektricna energija ponovo vrati, uredaj radi dalje u
SabbathMode. Zbog nestanka elektricne energije moze doci
do kvarenja hrane, a konzumiranje pokvarene hrane moze
dovesti do trovanja hranom.

Nakon nestanka elektriCne energije:

» Nemojte jesti hranu koja je bila zamrznuta i odmrznuta.

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 51
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija SabbathMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Deaktiviranje funkcije SabbathMode

Nacin rada SabbathMode automatski se deaktivira nakon
80 sati. Medutim, nacin rada SabbathMode isto tako mozete
uvijek ru¢no deaktivirati:

Temperature

Aktiviranje funkcije EnergySaver

5

Fig. 53

Q

EnergySaver

Energy {b EnergySaver
Fig. 54

P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Stedni nacin rada je aktiviran.

Deaktiviranje funkcije EnergySaver

5

Fig. 55

Q

EnergySaver

EnergySaver Energys{b

Fig. 56
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Stedni nacin rada je deaktiviran.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

IceMaker / Maxilce *

S funkcijom IceMaker aktivirate ili deaktivirate pripremu
kockica leda. S funkcijom Maxice povecavate koliCinu
kockica leda uredaja IceMaker. Maxlce se automatski deak-
tivira nakon 48 sati. Medutim, funkciju Maxlce isto tako
moZete uvijek ruéno deaktivirati: (pogledajte Deaktiviranje
funkcije Maxlce) .

Dodatne informacije o kolici-
nama kockica leda:

(pogledajte 10.1 Tehnicki
podaci)

Dodatne informacije o dovodu
vode za ledomat IceMaker:

Dodatne informacije o ¢iSéenju|(pogledajte ~ TubeClean

vodova uredaja IceMaker: *)

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Kad aktivirate funkciju VarioTemp, IceMaker se automatski
deaktivira. (pogledajte VarioTemp)

Aktivacija funkcije IceMaker

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedecée pretpostavke:

O Dovod vode na fiksnom prikljucku za vodu je uspostav-
lien. Pogledajte priruénik za montazu*
O IceMaker je pusSten u rad. (pogledajte 8.10 IceMaker*)

5

Fig. 57

&%

IceMaker

IceMaker

Fig. 58
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
P Aktivirajte aplikacijom SmartDevice.
D> Funkcija IceMaker je aktivirana. MoZe pro¢i do 24 sata

prije nego uredaj IceMaker pocne stvarati prve kockice
leda.

Aktivacija funkcije IceMaker s Maxice

Ako prethodno jo$ niste aktivirali funkciju lceMaker, osigu-

rajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

@ Dovod vode na fiksnom priklju¢ku za vodu je uspostav-
lien. Pogledajte priru¢nik za montazu*

U IceMaker je puSten u rad. (pogledajte 8.10 IceMaker*)

5

Fig. 59

Maxlice

Fig. 60
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
P Aktivirajte aplikacijom SmartDevice.
D> Funkcija IceMaker s MaxIce je aktivirana.

Prebacivanje izmedu funkcije IceMaker i Maxice
Ako ste aktivirali IceMaker i Zelite promijeniti na MaxIce:

5

Fig. 61

IceMaker IceMaker

d’ *g o mp

»

off Marlce | mp
IceMake{b

Fig. 62
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Funkcija IceMaker s MaxIce je aktivirana.

Ako ste aktivirali MaxIce i Zelite promijeniti na IceMaker:

5

Maxlice

Fig. 63

" »

mp 0ff e
Maxice IceMakerb

Maxice {5
(o o mp
IceMakeb

Fig. 64
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
B> Funkcija IceMaker je aktivirana.
D> Funkcija Maxice je deaktivirana.

IceMaker
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Deaktiviranje uredaja IceMaker i Maxice

5

Fig. 65

IceMaker IceMak{b

it el wp S
IceMak{b IceMaker

Fig. 66 Primjerni prikaz s aktivnom funkcijom IceMaker
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
» Deaktivirajte aplikacijom SmartDevice.

IceMake)

D e <-§ or

D> Funkcije IceMaker i MaxIce su deaktivirane.
D> ZavrSava priprema kockica leda.
D> IceMaker se automatski iskljucuje.

Deaktiviranje funkcije MaxIce

P Aktivirajte IceMaker. (pogledajte Aktivacija funkcije
IceMaker )

B> Funkcija Maxlce je deaktivirana.

D> Funkcija IceMaker je aktivirana.

D> Deaktiviranje uredaja IceMaker i Maxlce: (pogle-

dajte Deaktiviranje uredaja IceMaker i MaxIce)

TubeClean *

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Tube-
Clean. Kada aktivirate TubeClean Ciste se vodovi ledomata
IceMaker.

Aktiviranje funkcije TubeClean
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

Q CiScenje ledomata IceMaker je pripremljeno. (pogle-
dajte 9.6.4 Cisc¢enje IceMaker-a*)

O Dostupan je prazan spremnik zapremnine od 1,5 | i maks.
visine od 10 cm .

» Spremnik stavite u ladicu ispod ledomata IceMaker.

A »

TUbEC|e
&

TubeClean

»

Tuk «Clea |

-»

Fig. 68
P IzvrSite korake rukovanja kao S$to je prikazano na slici.

D> Funkcija TubeClean je aktivirana.

D> Postupak ciSéenja je pokrenut: Simbol treperi dok se
postupak ¢iSéenja automatski ne zavrsi nakon 60 minuta.

> Kada je postupak ¢iséenja zavrsen: Uredaj nastavlja raditi
u normalnom nacinu rada.

Deaktiviranje funkcije TubeClean

Nacin rada TubeClean automatski zavrSava nakon
60 minuta. Medutim, funkciju TubeClean isto tako moZete
uvijek deaktivirati tijekom postupka CiS¢enja.

» d &
Tuk <Clea | Tuk «Cle TubeClean

Fig. 69
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
> TubeClean je deaktiviran: Postupak ¢is¢enja je prekinut.
D> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

-
CleaningMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Clea-
ningMode. Nacin rada CleaningMode omogucuje jedno-
stavno ¢i§éenje uredaja.

Postavka se odnosi na hladnjak.

Primjena:
- Ocistite hladnjak. (pogledajte 9.6 Ciséenje uredaja)

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada CleaningMode

Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Hladnjak je iskljucen.

Unutarnja rasvjeta je aktivirana.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Nema zvucnog
signala.

Status uredaja

Aktiviranje funkcije CleaningMode

1

Fig. 70

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 71
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija CleaningMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Deaktiviranje funkcije CleaningMode

Nacin rada CleaningMode automatski se deaktivira nakon
60 minuta. Medutim, nacin rada CleaningMode isto tako
moZzete uvijek ruéno deaktivirati:

CleaningMode Cleaning{ée

d

CleaningMode

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 72
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> CleaningMode je deaktiviran.
D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

N7
7N

Svjetlina zaslona

Pomocu ove funkcije postepeno namjeState svjetlinu
zaslona.

Mozete postaviti sljedece razine svjetline:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

PodeSavanje svjetline

Fig. 74 Primjer izgleda: Prebacivanje s 80 % na 60 %.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Svjetlina je namjesStena.

[

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
vrata oglaSava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
vrata aktiviran je pri isporuci. Mozete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.

Alarm vrata

Mozete postaviti sljedecée vrijednosti:
- 1minuta

- 2 minute

- 3 minute

- Iskljuceno

NamjeStanje alarma vrata

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 76 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s
1 minute na 3 minute.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

Deaktiviranje alarma vrata

1

Fig. 78

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 79
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Alarm vrata je deaktiviran.

X
Blokada unosa

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate blokadu unosa.
Funkcijom blokade unosa sprjecavate da npr. djeca nena-
mjerno rukuju uredajem.

Primjena:

- lzbjegavanje nenamjerne promjene funkcija.

- lzbjegavanje nenamjernog iskljucivanja uredaja.

- lzbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

Aktiviranje blokade unosa

Kada aktivirate funkciju blokade unosa mozete i dalje navigi-
rati izbornicima, ali ne moZete odabrati druge funkcije ili ih
mijenjati.

» BRI =
Entry A@ Entry lock
Fig. 81

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Blokada unosa je aktivirana.

Entry lock
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Deaktiviranje blokade unosa

ES

Fig. 82

Ay

Entry lock Entry lock

» »
Entry Iot{é
Fig. 83

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Blokada unosa je deaktivirana.

Jezik

Pomocu ove funkcije namjestate jezik prikaza.

Mozete postaviti sljedece jezike:
- njemacki

- engleski

- francuski
- Spanjolski
- talijanski
- nizozemski
- Ceski

- poljski

- portugalski
- bugarski

- ruski

- kineski

NamjeStanje jezika

»

Language

Fig. 85 Primjer izgleda ovisno o prethodno namjestenom
jeziku i temperaturi
» Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Jezik je namjesten.
D> Prikaz se vraca na prikaz stanja.

Informacije o uredaju

Pomocu ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks,
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale
informacije o uredaju obratite se korisnickoj sluzbi. (pogle-
dajte 10.4 Servisna sluzba)

Isto tako, ovom funkcijom otvarate prosireni izbornik. (pogle-
dajte 3 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

Prikazivanje informacija o uredaju

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 87
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

Softver

Pomoc¢u ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg
uredaja.

Prikazivanje verzije softvera

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 89
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Zaslon prikazuje verziju softvera.

Podsjetnik

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate podsjetnike. Funk-
cija je aktivirana pri isporuci.

Ako je funkcija aktivirana, pojavljuju se sljedeéi podsjetnici:

- Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir (pogle-
dajte Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir)

Aktiviranje podsjetnika

~&
Fig. 90

(R I = IRV »
Reminder {b Reminder
Fig. 91

P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je aktiviran.

* ovisno o modelu i opremi
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Deaktiviranje podsjetnika

~&
Fig. 92

Reminder Reminda{b Reminder
Fig. 93

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je deaktiviran.

Demonstracijski nacin rada

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji Zele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nacin rada, sve tehnicke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
.Demo”, demonstracijski nacin rada veé je aktiviran.

Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim ga
ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvornicke
postavke. (pogledajte Vracanje na tvornicke postavke)

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

62 2

Demo Mode

Fig. 95
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.

P Ukljucite uredaj. (pogledajte 4.1 UkljuCivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Na prikazu statusa pojavljuje se ,DEMO".

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Demo Mode

G 2

» @ L3 LIEBHERR
Demo M) Demo Mode

O

Fig. 97

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.

> Uredaj je iskljucen.

P Ukljucite uredaj. (pogledajte 4.1 Uklju¢ivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))

D> Uredaj je resetiran na tvorni¢ke postavke.

-
Vracanje na tvornicke postavke

Ovom funkcijom vracate sve postavke na tvorniCke
postavke. Sve postavke koje ste dotad namijestili ponista-
vaju se na prvobitnu vrijednost.

Obavljanje ponistavanja
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»

Reset

O » w -

O

Fig. 99

» Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Uredaj je ponisten.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 4.1 Ukljucivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

7.3 Dojave

Postoje dvije kategorije dojava:

Uzrok

ZavrSavanje
dojave

WiFi Error

PogreSka WLAN-a

Dojava se pojavljuje
ako uredaj nije
moguce povezati
s WLAN-om. (pogle-
dajte Uspostava
WLAN veze prvi put)

Obavite
(pogle-
dajte Pogreska
WLAN-a) .

korake

Kategorija |Znacenje

Upozorenje | Upozorenja se pojavljuju u slucaju alarma
vrata ili neispravnosti.
Jednostavnija upozorenja mozete i
sami zavrSiti. Za ozbiljnije neispravnosti
morate se obratiti servisnoj sluzbi. (pogle-
dajte 10.4 Servisna sluzba)

Podsjetnik | Podsjetnici podsjec¢aju na opce postupke.
Mozete obaviti te postupke i time zavrsiti
dojavu.

7.3.1 Pregled upozorenja

PonaSanje uredaja u slu¢aju upozorenja:

- Upozorenje se pojavljuje crveno na zaslonu.

- Alarmni zvuk se oglasava rastu¢om glasnoc¢om.
- Kod nekih upozorenja unutarnje svjetlo pulsira.

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojav-|Obavite korake
ljuje kada su vrata|(pogle-
predugo otvorena. dajte Alarm
vrata) .

Alarm vrata

Dojava se pojavljuje | Obavite korake

kada se tempera-|(pogle-
tura zamrzavanja | dajte Alarm
poveca zbog prekida | nestanka
opskrbe strujom. struje) .
Alarm  nestanka
struje
Poruka se pojav-|Obavite korake
ﬂlﬁ luie kada tempe-|(pogle-
. ratura zamrzavanja | dajte Alarm
ne odgovara namje- | temperature) .

Stenoj temperaturi.

Alarm  tempera-
ture
Poruka se | Obavite korake
pojavljuje kada | (pogle-
® postoji pogreska | dajte Pogreska)
uredaja. Kompo- |.
. nenta uredaja ima
Pogreska pogresku.

7.3.2 ZavrSavanje upozorenja

Alarm vrata

Fig. 100 Primjer izgleda
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
-ili-
P Zatvorite vrata.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.

Mozete namjestiti koliko dugo vrata smiju biti otvorena dok
se ne oglasi alarm vrata. (pogledajte NamjeStanje alarma
vrata)

Alarm nestanka struje

Kad se elektricna energija ponovo vrati, uredaj hladi na pret-
hodno namjestenu ciljnu temperaturu.

Power fa{b

Fig. 101 Primjer izgleda

P Kratko dodirnite zaslon.

> Zaslon prikazuje informacije o upozorenju.

P Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikazuje se najtoplija temperatura zamrzavanja.

D> Ako je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C: Hrana
se i dalje moze konzumirati.
Ako je temperatura zamrzavanja porasla na vise od -9 °C:

» Provjerite namirnice.

P Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja: Prikazuju se trenutacna
temperatura i ciljna temperatura.

Alarm temperature

Uzrok razlika u temperaturi moze biti sljedeci:

- Stavili ste tople, svjeze namirnice.

- Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica uslo je previSe
toplog okolnog zraka.

- Dulji prekid opskrbe elektroenergijom.

- Uredaj je neispravan.

» Otklonite uzrok.

D> Uredaj hladi na prethodno namjestenu ciljnu tempera-
turu.

* ovisno o modelu i opremi
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nOE ﬂ& . A »

Tempen{balarm

Fig. 102 Primjer izgleda

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Zaslon prikazuje informacije o upozorenju.

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikazuje se najtoplija temperatura zamrzavanja.

D> Ako je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C: Hrana
se i dalje moze konzumirati.
Ako je temperatura zamrzavanja porasla na vise od -9 °C:

» Provjerite namirnice.

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja: Prikazuju se trenutacna
temperatura i ciljna temperatura.

Pogreska

X B @ B »
-

Fig. 103 Primjer izgleda

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikazuje se kod pogreske.

» ZabiljeZite kod greske.

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna
sluzba)

PogreSka WLAN-a

» Provjerite WLAN vezu.
» Ponovno povezite uredaj s pomocu WLAN-a. (pogle-
dajte WLAN)

7.3.3 Pregled podsjetnika

PonasSanje uredaja u slucaju podsjetnika:

- Podsjetnik se pojavljuje Zuto na zaslonu.

- Oglasava se alarmni zvuk.

- Kod nekih podsjetnika unutarnje svjetlo pulsira.

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojav-|Obavite
ljuje kada je akti- | korake (pogle-
viran IceMaker, ali|dajte Gurnite
oD e " je ladica IceMaker | ladicu
otvorena* IceMaker*) *
Gurnite ladicu
IceMaker*
Dojava se pojav-|Obavite
ljuje kada morate | korake (pogle-
zamijeniti filtar | dajte Zamjena
FreshAir filter s aktivnim | filtra s aktivnim
ugljenom. uglijenom
Zamjena filtra s FreshAir) .
aktivnim ugljenom
FreshAir

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojav- | Obavite
ljuje kada je akti- | korake (pogle-
viran IceMaker, | dajte Provjera-
No water « ali IceMaker ne|vanje prikljucka
- - opskrbljuje se | vode*) *
Provjeravanje preko fiksnog
prikljucka vode* | prikljucka vode *

7.3.4 ZavrSavanje dosjetnika

Provjeravanje prikljucka vode*

»
No wate{]j

s

No water in tube.
Please check the
» water supplyn »
No wate( h‘j
s

No water

Fig. 104 Primjer izgleda

P Kratko dodirnite zaslon

> Zaslon prikazuje informacije o podsjetniku.

P Kratko dodirnite zaslon

P Provjerite prikljucak vode.

-ili-

P Deaktivirajte IceMaker. (pogledajte Deaktiviranje uredaja
IceMaker i MaxIce)

Ako je prikljucak vode provjeren i lceMaker je aktiviran:
P Ocistite IceMaker. (pogledajte 9.6.4 CiSéenje IceMaker-a*)
> IceMaker proizvodi kockice leda.

Gurnite ladicu IceMaker*

Please insert IceMaker

» W= -
No Dram{H No Draw(j

s

No Drawer

Fig. 105 Primjer izgleda

P Kratko dodirnite zaslon.

D> Zaslon prikazuje informacije o podsjetniku.

P Kratko dodirnite zaslon.

P Gurnite ladicu IceMaker.

-ili-

P Deaktivirajte IceMaker. (pogledajte IceMaker / Maxlice *)

> Ako je ladica IceMaker gurnuta i lceMaker je aktiviran:
IceMaker proizvodi kockice leda.
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Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

Tvrtka Liebherr preporuCuje: Mijenjajte filtar s aktivnim
ugljenom za FreshAir-svakih 6 mjeseci.

Uputa

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini kuéanskih aparata Liebherr-Hausgerdte na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

» Replace FreshAir filter. »
FreshAir( \)
s

FreshAir filter

»
FreshAil{lj

s

Refrigerator

Fig. 106 Primjer izgleda

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Zaslon prikazuje informacije o podsjetniku.

» Kratko dodirnite zaslon.

» Zamijenite filtar s aktivnim  ugljenom.
dajte 9.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir)

D> Filtar s aktivnim ugljenom jam¢i optimalnu kvalitetu zraka
u hladnjaku.

> Podsjetnik se ponovno pojavljuje nakon 6 mjeseci.

Ako viSe ne zelite primati ovaj podsjetnik, moZete ga deakti-
virati. (pogledajte Deaktiviranje podsjetnika)

(pogle-

8 Oprema

8.1 Police u vratima

Police za vratima namijenjene za ¢uvanje pi¢a i namirnica.
Police u vratima mozete premjestiti radi individualnog kori-
Stenja i rastaviti radi ¢iSéenja. No, tvrtka Liebherr preporu-
¢uje da police u vratima upotrebljavat u tvornicki isporu-
¢enom polozaju u vratima.

Fig. 107 Primjer izgleda polica u vratima
(1) Polica

Fig. 108 Primjer izgleda polica u vratima s kutijama VarioBox
(1) Polica (3) VarioBoxovi

(2) Pridrzni dio za VarioBo-
xove

(4) Boc¢ni dio

Fig. 109 Primjer izgleda police u vratima s drZzacem boca

(1) Polica (2) Drzac za boce
U sljedecoj tablici prikazani su primjeri Sto mozete spremiti
u odgovarajucu policu u vratima. Pritom ne smijete prekora-
¢iti maksimalnu tezinu punjenja vrata.

Police u vratima Namirnica

Polica u vratima (pogledajte|maslac, sir, konzerve,

Fig. 107) tube

Polica u vraftima. s drzaCem |Boce

boca (pogledajte Fig. 109) Boce u polici u vratima
osigurajte pomicnim

drzacem za boce.

Polica u vratima s kutijama|male namirnice

VarioBox (pogledajte Fig. 108)

8.1.1 Vadenje kutija VarioBox

Mozete upotrijebiti jednu kutiji ili obje kutije VarioBox.
Kada u policu u vratima ispod police u vratima s kutijama
VarioBox Zelite spremiti posebno visoke boce, mozete izva-
diti jednu kutiju ili obje kutije VarioBox.

Fig. 110
P Izvadite kutije VarioBox do granicnika.
P Podignite sprijeda kutije VarioBox.
» Izvadite kutije VarioBox prema naprijed.

8.1.2 Vadenje police u vratima

Osigurajte da su ispunjeni sljededi preduvijeti:

QO Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 8.1.1 Vadenje
kutija VarioBox)

\\f\’\\‘ |

—

Fig. 111 Primjer izgleda
P Policu u vratima gurnite prema gore.

* ovisno o modelu i opremi
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» Povucite policu u vratima prema naprijed.

8.1.3 Umetanje police u vratima

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

O Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 8.1.1 Vadenje
kutija VarioBox)

LLa

>

T

f

Fig. 112 Primjer izgleda
» Ugurajte policu u vratima.
» Policu u vratima pritisnite prema dolje.

8.1.4 Umetanje kutija VarioBox

Fig. 113
P Stavite kutije VarioBox ukoso na zlijeb police u vratima.
» Spustite kutije VarioBox.
» Gurnite kutije VarioBox.

8.1.5 PremjeStanje kutija VarioBox

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

O Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 8.1.1 Vadenje
kutija VarioBox)

Q Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 8.1.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 114

» Pridrzni dio Fig. 114 (1) u poloZaju Fig. 114 (A) skinite prema
natrag.

» Pridrzni dio Fig. 114 (1) umetnite u poloZaj Fig. 114 (B).

» Umetnite police u vratima. (pogledajte 8.1.3 Umetanje
police u vratima)

Fig. 115
» Umetnite kutije VarioBox
(pogledajte Fig. 115)

izmijenjenim redoslijedom.

8.1.6 Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

Neke od polica u vratima mozete rastaviti Zelite li oCistiti
police u vratima ili montirati odn. demontirati njihove
rezervne dijelove.

Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

QO Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 8.1.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 116 Polica u vratima s policom za odlaganje
» Izvadite policu Fig. 116 (1).
Rastavljanje polica u vratima s kutijama VarioBox
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

QO Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 8.1.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 117

P Izvadite kutije VarioBox. (pogledajte 8.1.1 Vadenje kutija
VarioBox)

P Skinite pridrzni dio Fig. 117 (1).

» Skinite bocne dijelove Fig. 117 (2).

P Izvadite policu Fig. 117 (3).
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Rastavljanje police u vratima s drzacem boca

Fig. 118 Polica u vratima s drZacem boca i policom za odla-
ganje
» Drzac za boce Fig. 118 (1) pogurnite do otvora na stranu.
» Izvadite drzac za boce Fig. 118 (1).
» Izvadite policu Fig. 118 (2).

8.1.7 Sastavljanje police u vratima

Sastavljanje police u vratima

Fig. 119 Polica u vratima s policom za odlaganje
» Policu za odlaganje Fig. 119 (1) gurnite u boc¢ne otvore.

Sastavljanje police u vratima s kutijama VarioBox

Fig. 120

» Policu za odlaganje Fig. 120 (1) gurnite u bocne otvore.

» Umetnite bocne dijelove Fig. 120 (2).

» Umetnite pridrzni dio Fig. 120 (3).

» Umetnite kutije VarioBox. (pogledajte 8.1.4 Umetanje
kutija VarioBox)

Sastavljanje police u vratima s drza¢em boca

Fig. 121 Polica u vratima s policom za odlaganje
» Policu za odlaganje Fig. 121 (1) gurnite u bo€ne otvore.

P Drzac za boce Fig. 121 (2) umetnite u otvor.
P Drza¢ za boce Fig. 121 (2) pogurnite u Zeljeni polozaj na
stranu.

8.2 Police za odlaganje

8.2.1 PremjesStanje / vadenje polica za odla-
ganje

Police za odlaganje su zaustavljacima zasti¢ene od neho-
tinog izvlacenja.

3

2
@ L
£
2
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~
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Fig. 122

P Policu za odlaganje podignite i izvucite prema naprijed.

> Stavite boc¢ni otvor na poziciju drzaca.

P Premjestanje police za odlaganje: Podignite je ili spustite
na Zeljenu visinu i ugurajte.

-ili-

Fig. 123
P Vadenje cijele police za odlaganje: Izvucite je prema
naprijed.

» OlakSano vadenje: Policu za odlaganje ukosite.

» Ponovno umetanje police: Gurnite je do grani¢nika.
> Zaustavljaci su usmjereni prema dolje.

> ZaustavljaCi se nalazi iza prednje dosjedne povrSine.

8.3 Djeljiva polica

8.3.1 Koristenje djeljive police

Police za odlaganje su zaustavljacima zasti¢ene od neho-
tinog izvlacenja.

Fig. 124
» Gurnite ispod djeljive police kao $to je prikazano na slici.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 125

Namjestanje po visini:

» Izvucite Fig. 125 (1) staklene ploce jednu po jednu prema
naprijed.

» Izvucite dosjednu vodilicu iz zasuna i uglavite je na
Zeljenoj visini.

» Umetnite staklene ploce jednu za drugom.

D> Plosnati zaustavlja¢i sprijeda, neposredno iza dosjedne
vodilice.

D> Visoki zaustavljaci straga.

Upotrijebite obje police za odlaganje:

» Rukom primite donju staklenu plocu i izvucite je prema
naprijed.

D> Staklena plo¢a Fig. 125 (1) s ukrasnom letvicom nalazi se
sprijeda.

D> ZaustavljaCi Fig. 125 (3] su usmjereni prema dolje.

8.4 VarioSafe *

VarioSafe pruza u hladnjaku prostor za npr. male namirnice,
pakiranja, tube i ¢ase.

Fig. 126
(1) VarioSafe ladica (3) Otvori na lijevoj i desnoj
boc¢noj stijenci
(2) Bocne stijenke sa Zlje-
bovima za VarioSafe
ladicu

8.4.1 Umetanje sustava VarioSafe

Fig. 127

P VarioSafe gurajte koso u hladnjak Fig. 127 (1) sve dok se
bocni otvori Fig. 127 (2] ladice VarioSafe ne nadu na visini
Zlijeba spremnika u hladnjaku.

Fig. 128
P Ispravite VarioSafe. Fig. 128 (1)
» Podignite sprijeda VarioSafe. Fig. 128 (2)

7

Fig. 129
» Podignite ladicu VarioSafe prema naprijed.
P Gurnite VarioSafe prema natrag.
P Spustite VarioSafe.
D> Ladica VarioSafe ¢e se s prednje strane ¢ujno uglaviti.
> Ladica VarioSafe je umetnuta.
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8.4.2 PremjeStanje ladice VarioSafe

Ladicu VarioSafe mozete premjestati kao cjelinu u hlad-
njaku.

)

Fig. 130
» Podignite sprijeda VarioSafe.

Fig. 131

» VarioSafe vucite prema naprijed sve dok se bocni otvori
VarioSafe ladice ne nadu na visini Zlijeba spremnika u
hladnjaku. Fig. 131 (1)

» Pomicite ladicu VarioSafe u hladnjaku prema gore ili dolje
sve dok ne dosegnete Zeljenu visinu. Fig. 131 (2]

7

Fig. 132
» Podignite sprijeda VarioSafe.
» Gurnite VarioSafe prema natrag.
D> Ladica VarioSafe ¢e se s prednje strane ¢ujno uglaviti.
D> Ladica VarioSafe namjestena je po visini.

8.4.3 Premjestanje ladice VarioSafe

Ladicu VarioSafe mozete umetati na dvije razliite visine.
Ako u ladicu VarioSafe-zelite spremiti viSe namirnice, umet-
nite ladicu VarioSafe na donji zlijeb. Ako u ladicu VarioSafe
Zelite spremiti nize namirnice, umetnite ladicu VarioSafe na
gornji zlijeb.

Fig. 133
P Izvadite ladicu VarioSafe do granicnika.

P Podignite ladicu VarioSafe sprijeda.
P Izvadite ladicu VarioSafe prema naprijed.

@ A

Fig. 134

P Podignite ladicu VarioSafe sprijeda.

P Stavite ladicu VarioSafe ukoso iza zaustavljaca na zZeljeni
zlijeb Fig. 134 (1) ili Fig. 134 (2).

D> Ladica VarioSafe namjestena je po visini.

8.4.4 Vadenje sustava VarioSafe

Ladicu VarioSafe moZete izvaditi kao cjelinu.

1)

Fig. 135
P Podignite sprijeda VarioSafe.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 136

P Ladicu VarioSafe vucite prema naprijed Fig. 136 (1) sve
dok se bocni otvori ladice VarioSafe ne nadu na visini
Zlijeba spremnika u hladnjaku. Fig. 136 (2]

Fig. 137
» Ukosite ladicu VarioSafe u hladnjaku. Fig. 137 (1)
» Izvadite ladicu VarioSafe prema naprijed. Fig. 137 (2)
D> Ladica VarioSafe je izvadena.

8.4.5 Rastavljanje sustava VarioSafe

VarioSafe mozete rastaviti u njegove pojedinacne dijelove
kada VarioSafe Zelite ocistiti ili montirati odn. demontirati
njegove rezervne dijelove.

o O

Fig. 138

» Izvadite VarioSafe kao cjelinu. (pogledajte 8.4.4 Vadenje
sustava VarioSafe )

P Rastavite VarioSafe prema slici.

8.5 Mjesto za lim za pecenje

Iznad ladica nalazi se mjesto za lim za pecenje Fig. 1 (7).

Fig. 139

Osigurajte da su ispunjeni sljededi uvjeti:
O Maksimalne dimenzije za lim za peCenje su poStovane
(pogledajte 10.1 Tehnicki podaci) .
QO Lim za pecenje ohladen je na sobnu temperaturu.
 Najdonja polica u vratima postavljena je najmanje jednu
poziciju viSe.
Ako su vrata otvorena 90°:
P Lim za pecenje ugurajte na najdonjim bo¢nim drzacima.
-ili-
Ako je lim za pecenje neravnomjerno postavljen:
P Upotrijebite isporucene dosjedne vodilice.

Fig. 140

» Dosjedne vodilice moraju se uglaviti na najdonjim drza-
¢ima.
Ako su vrata otvorena 90°:

P Ugurajte lim za pecenje na dosjedne vodilice.

8.6 Promjenjiva polica za boce

U podnozju hladnjaka moze upotrijebiti staklenu plocu ili
promjenjivu policu za boce. Staklena plo¢a umetnuta je pri
isporuci.

Fig. 141 Primjer izgleda
(1) Promjenjiva polica za
boce
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8.6.1 Upotreba promjenjive police za boce

Ladice mozete izvaditi da biste iskoristili VarioSpace.

Vadenje i umetanje ladica razlikuje se ovisno o sustavu za
izvlaCenje. Vas uredaj moze imati razlicite sustave za izvla-
éenje.

Kod uredaja s funkcijom NoFrost:*

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-

¢ava, a rashladna snaga smanjuje.*

P Ostavite najdonju ladicu u uredaju!*

P Ventilacijska resetka unutra na straznjoj stjenci neka
uvijek bude slobodna!*

Kod uredaja bez funkcije NoFrost:*

Fig. 142

» Podignite staklenu plocu Fig. 142 (1) na otvoru sprijeda i
izvadite je.

» Cuvajte staklenu plo¢u Fig. 142 (1) na sigurnom izvan
uredaja.

Fig. 143
P Stavite boce s dnom prema straznjoj stijenci hladnjaka.
(pogledajte Fig. 143)

Uputa
Ako boce strSe sprijeda preko promjenjive police za boce:
» Donju policu u vratima stavite za jednu poziciju vise.

8.6.2 Uporaba staklene ploce

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

O Boce su izvadene.

[ Promjenjiva polica za boce je ociSéena.
(pogledajte 9.3 Vadenje / umetanje promjenjive police za
boce)
(pogledajte 9.6.3 Ciscéenje opreme)

Fig. 144

» Postavite staklenu plocu Fig. 144 (I) ukoso, nagnutu
straga prema dolje.

» Staklenu plocu Fig. 144 (1) podignite sprijeda.

8.7 Ladice

Ladice moZete izvaditi radi ¢iS¢enja.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-

¢ava, a rashladna snaga smanjuje.*

P Ventilacijska resetka unutra na straznjoj stjenci neka
uvijek bude slobodna!*

8.7.1 Ladica na dnu uredajaili staklenoj ploci

Ladica klizi izravno na dnu uredaja ili na staklenoj ploci.
Nema vodilica.

Kada izvadite ladice, staklene ploce koje se nalaze ispod
moZzete upotrijebiti kao police za odlaganje.

Vadenje ladice

~3

Fig. 145
P Izvadite ladicu kao Sto je prikazano na slici.

Umetanje ladice

7

Fig. 146
» Umetnite ladicu kao $to je prikazano na slici.

8.7.2 Ladica na teleskopskim vodilicama

Ladica klizi po izvlaCivim vodilicama (teleskopskim vodili-
cama). Postoje teleskopske vodilice koje se potpuno izvlace
i teleskopske vodilice koje se djelomi¢no izvlace. Ladice
s potpunim izvlaenjem mogu se u potpunosti izvuéi iz
uredaja. Ladice s djelomi¢nim izvlaCenjem ne mogu se u
potpunosti izvuci iz uredaja. Koji je sustav u vasem uredaju
ovisi o tipu uredaja.

Potpuno izvlaéenje*

Potpuno izvlaCenje prepoznate cete po stezaljci koja se
nalazi straga lijevo i desno na vodilici.

* ovisno o modelu i opremi
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Vadenje ladice

Umetanje ladice

Fig. 147

» Izvadite ladicu do grani¢nika.

» Podignite lijevu stezaljku i istovremeno izvucite ladicu
lijevo prema naprijed. Fig. 147 (1)

» Podignite desnu stezaljku i istovremeno izvucite ladicu
desno prema naprijed. Fig. 147 (2)

P Izvadite ladicu prema naprijed. Fig. 147 (3]

» Gurnite vodilice.

Umetanje ladice
E N
S

Fig. 148
» Gurnite vodilice.
P Stavite ladicu na vodilice.
» Gurnite ladicu prema natrag.
D> Ladica ¢e se sa straznje strane ¢ujno uglaviti.

Djelomicno izvlacenje hladnjaka*

Vadenje ladice

Fig. 149
» Izvucite ladicu na pola. Fig. 149 (1)
» Pritisnite ladicu naprijed prema dolje. Fig. 149 (2)
» Gurnite lijevu vodilicu za oko 2 cm. Fig. 149 (3)
» Gurnite desnu vodilicu za oko 2 cm. Fig. 149 (4)
» Izvadite ladicu prema naprijed. Fig. 149 (5)

Fig. 151
P Gurnite vodilice.
P Stavite ladicu na vodilice.
P Gurnite ladicu prema natrag.

Djelomi¢no izvlaCenje zamrzivaca

Uputa

Ako je magnet na gornjoj ladici u zamrzivacu oStecen ili se
ukloni, pojavljuju se smetnje na senzorima vrata.

P Nemojte ostetiti ili ukloniti magnet.

Vadenje ladice

= ]
Fig. 152

Ako je ladica u zamrzivacu gore:

P Izvadite ladicu do grani¢nika.
» Podignite ladicu sprijeda.
P Izvadite ladicu prema naprijed.

» Gurnite vodilice.
0

/
~
|
Fig. 153

Ako je ladica u zamrzivacu u sredini:
» Izvucite ladicu na pola.

1

P Podignite ladicu odozdo straga.
P Izvadite ladicu prema naprijed.
» Gurnite vodilice.

Umetanje ladice

|
<~
~

Fig. 150
Ako vodilice nakon vadenja ladice jo$ nisu u potpunosti
gurnute:

» U potpunosti gurnite vodilice.

Fig. 154
» Gurnite vodilice.
» Umetnite ladicu oko zaustavljaca Fig. 154 (1).
P Stavite ladicu na vodilice.
P Gurnite ladicu prema natrag.

8.8 Poklopac pretinca Fruit & Vege-
table-Safe

Poklopac pretinca osigurava trajnu vlaznost.
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Poklopac pretinca nalazi se izravno na ladici i mozZe biti
prikriven policama ili dodatnim ladicama.

Safe
(1) Pretinac Fruit & Vege-
table
(2) Poklopac pretinca
Fruit & Vegetable-Safe
(3) Promjenjiva polica za
boce

8.8.1 Snizavanje vlaznosti zraka u ladici

Fig. 156

» Izvucite ladicu Fig. 156 (1).

» Primite rucku Fig. 156 (2] na poklopcu pretinca i istodobno
povucite poklopac pretinca prema naprijed.

> Kada je ladica zatvorena, postoji mali procjep izmedu
poklopca pretinca i ladice.

8.8.2 Povisivanje vlaznosti zraka u ladici

Fig. 157

» Izvucite ladicu Fig. 157 (1).

» Primite rucku Fig. 157 (2) na poklopcu pretinca i istodobno
povucite poklopac pretinca prema natrag.

> Kada je ladica zatvorena, poklopac pretinca ¢vrsto prianja
uz ladicu.

8.8.3 Uporaba pretinca Fruit & Vegetable kao
pretinca Meat & Dairy

Pretinac Fruit & Vegetable mozZet rabiti kao pretinac
Meat & Dairy. U tu svrhu morate sniziti vlaznost u ladici.
(pogledajte 8.8.1 Snizavanje vlaznosti zraka u ladici)

8.9 Staklene ploce

Staklenu plocu ispod ladica mozete izvaditi radi ¢iS¢enja.

Staklenu plocu ispod ladica mozete izvaditi da biste iskori-
stili VarioSpace.

8.9.1 Vadenje/umetanje staklene ploce

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q4 Staklena ploca ispod ladice: Ladica je izvadena. (pogle-
dajte 8.7 Ladice)

Vadenje staklene ploce

i A

Fig. 158 Primjerni prikaz staklene ploce
P Staklenu plo¢u podignite sprijeda. Fig. 158 (1)
P Izvadite staklenu plo¢u prema naprijed. Fig. 158 (2]

Umetanje staklene ploce

g i,

A

3 =5
h j
Fig. 159 Primjerni prikaz staklene ploce
P> Stavite ladicu ukoso iza =zaustavljaca. (pogledajte
Fig. 159)

P Spustite staklenu plocu.
P Gurnite staklenu plo¢u prema natrag.

8.10 IceMaker*

IceMaker sluzi samo za pripremu kockica leda u koli¢inama
uobic¢ajenim za kuéanstvo.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

- lceMaker je ocCiséen. (pogledajte 9 Odrzavanje)

- Ladica IceMaker je oc¢iSc¢ena.

- Pretinac IceMaker je u cijelosti umetnut.

* ovisno o modelu i opremi
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8.10.1 Pripremanje kockica leda

Kapacitet proizvodnje ovisi 0 temperaturi zamrzavanja. Sto
je temperatura niza, to se moze pripremiti viSe kockica leda
u odredenom razdoblju.

Nakon Sto se IceMaker prvi puta ukljuci, moze trajati i do 24

sata dok se ne pocnu pripremati prve kockice leda.

P Aktivirajte funkciju lceMaker.

» Pripremite puno kockica leda: Aktivirajte funkciju MaxIce.

P Pripremite puno kockica leda: Razdjelnik u ladici IceMaker
pomaknite ili izvadite *

» Ravnomjerno razdijelite kockice leda u ladici kako biste
povecali koli¢inu punjenja.

P Zatvorite ladicu: IceMaker automatski ponovno zapocinje
proizvodnju.

Uputa

Nakon Sto se u ladici IceMaker postigne odredena visina
punjenja, prestaje stvaranje kockica leda. IceMaker ne puni
ladicu do ruba.

8.10.2 Upotreba ladice uz deaktiviranu funkciju
IceMaker

Ako deaktivirate IceMaker, tada cijelu ladicu IceMaker
mozZete upotrebljavati kao ladicu za zamrzavanje.
» Deaktivirajte IceMaker. (pogledajte Deaktiviranje uredaja

IceMaker i MaxIce)

T=Q

Fig. 160
P Stavite Zivezne namirnice u ladicu.

Kada Zivezne namirnice stavite u lijevu stranu ladice:
» Uzmite u obzir IceMaker Fig. 160 (1).

8.11 VarioSpace

Fig. 161

Ladice i staklene ploCe mozete izvaditi iz uredaja. Na taj

¢ete nacin dobiti mjesta za velike namirnice kao $to su

perad, meso, veliki komadi divljaci i visoki pekarski proizvodi.

Mogu se zamrznuti kao cjelina i dalje pripremati.

» Obratite pozornost na granice nosivosti ladica i staklenih
ploca (pogledajte 10.1 Tehnicki podaci) .

8.12 Kutija za maslac

8.12.1 Otvaranje / zatvaranje kutije za maslac

Fig. 162

8.12.2 Rastavljanje kutije za maslac

Kutija za maslac moze se rastaviti i oCistiti.

Fig. 163
P Rastavite kutiju za maslac.

8.13 Polica zajaja
Polica za jaja moze se izvaditi i okrenuti. Oba dijela police za

jaja mogu se upotrebljavati kako bi se oznacile razlike kao
Sto je datum kupnje.
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8.13.1 Upotreba police za jaja

Fig. 167

» Pomaknite unutarnju posudu.

8.15.2 Vadenje sustava FlexSystem

Fig. 164
» Gornja strana: Skladistenje kokogjih jaja. ?
» Donja strana: SkladiStenje prepeli¢jih jaja. — |
8.14 Drzac boca
8.14.1 Upotreba drzaca za bode

Fig. 168
P Podignite FlexSystem sa straznje strane.
P Izvadite ga prema gore.

8.15.3 Umetanje sustava FlexSystem
Fig. 165

» Drzac za boce povucite uz boce.
> Boce se nece prevrtati. ¢
8.14.2 Vadenje drzaca za boce
» /

Fig. 169
P FlexSystem najprije umetnite s prednje strane.
Fig. 166 P Spustite straznji dio.

» Drzac za bode pogurnite desno do ruba.

b Izvadite ga prema otraga. 8.15.4 Rastavljanje sustava FlexSystem

FlexSystem se za €iSéenje mozZe rastaviti.

8.15 FlexSystem
8.15.1 Upotreba sustava FlexSystem

FlexSystem pomaze pri preglednom, fleksibilnom skladi-

Stenju i razvrstavanju namirnica. Omogucuje jasnu podjelu,
npr. prema vocu, povréu ili roku trajanja. @

Fig. 170
P Rastavite FlexSystem

* ovisno o modelu i opremi 35
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8.16 Ulozak za hladenje

UloSci za hladenje spreCavaju prebrzo poveéanje tempera-
ture pri nestanku struje.

Uredaji s funkcijom NoFrost:*
Rashladni uloSci su u ladici.
Uredaji bez funkcije NoFrost:*

8.16.1 Uporaba ulozaka za hladenje

Uredaji s funkcijom NoFrost:*

Fig. 171
Ako su uloSci za hladenje potpuno smrznuti:

P Stavite ih na zamrznutu hranu u gornjem, prednjeg tijelu
zamrzivaca.

Uredaji bez funkcije NoFrost:*

8.17 Posuda za kockice leda s
poklopcem*

8.17.1 Uporaba posude za kockice leda

Fig. 172
Ako se voda smrznula:
» Posudu za kockice leda drzite kratko pod toplom vodom.
» Skinite poklopac.
» Krajeve posude za kockice leda
suprotnom smjeru.
» Izvadite kockice leda.

lagano okrenite u

8.17.2 Rastavljanje posude za kockice leda

Posudicu za kocke leda mozete rastaviti radi CiS¢enja.

Fig. 173
P Rastavite posudu za kockice leda.

8.18 Fleksibilna pregrada ladice za led*

Ladica za kockice leda IceMaker ima fleksibilnu pregradu
ladice za led. To vam omoguduje spremanje vecih koli¢ina
kockica leda ili dodatne hrane ako je potrebno. Pregradu
ladice za led moZete pomaknuti ili izvaditi.

8.18.1 Pomicanje fleksibilne pregrade ladice za
led

Fig. 174 Primjerni prikaz pregrade ladice za led
» Pomaknite pregradu ladice za led na Zeljeni polozZaj.

8.18.2 Vadenje fleksibilne pregrade ladice za
led

Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

QO Pregrada ladice za led je izvadena. (pogledajte 8.7 Ladice)

Fig. 175
P Podignite straznji dio pregrade ladice za led. Fig. 175 (1)
» Izvadite pregradu ladice za led prema gore. Fig. 175 (2)

8.18.3 Umetanje fleksibilne pregrade ladice za
led

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

QO Pregrada ladice za led je izvadena. (pogledajte 8.7 Ladice)
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Fig. 176

» Umetnite prednji dio pregrade ladice za led. Fig. 176 (1)

» Spustite straznji dio pregrade ladice za led do dna ladice.
Fig. 176 (2]

9 Odrzavanje

9.1 Filtar s aktivnhim ugljenom FreshAir

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir nalazi se u pretincu
iznad ventilatora.

Jamci optimalnu kvalitetu zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.
U slucaju aktiviranog podsjetnika poruka u prikazu zahti-
jeva zamjenu.

Q Filtar s aktivnim ugljenom moze se zbrinjavati preko uobi-
¢ajenog kuc¢nog otpada.

Uputa

Filtar s aktivnim uglienom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini kuéanskih aparata Liebherr-Hausgerdte na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 Vadenje filtra s aktivnim ugljenomFreshAir

Fig. 177
» Pretinac izvucite Fig. 177 (1) prema naprijed.
» Izvadite filtar s aktivnim ugljenom Fig. 177 (2).

9.1.2 Umetanje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig.178
P Umetnite filtar s aktivnim ugljenom kao $to je prikazano
na slici Fig. 178 (1).
D> Filtar s aktivnim ugljenom ¢e se uglaviti.
Kada je filtar s aktivnim ugljenom usmjeren prema dolje:
P Umetnite pretinac Fig. 178 (2).
D> Filtar s aktivnim ugljenom sada je spreman za rad.

9.2 Rastavljanje/montaza sustava za
izvlaCenje
9.2.1 Napomene za rastavljanje

Neke sustave za izvlatenje moZete rastaviti radi Ciscenja.
Vas uredaj moze imati razlicite sustave za izvlacenje.

Sljedeci sustavi za izvlaCenje mogu se ili ne mogu rastaviti:

mozZe se rastaviti /
ne moze se rastaviti

Sustav za izvlacenje

Ladica na dnu uredaja ili | ne moze se rastaviti

staklenoj plogi

Potpuno izvlacenje* ne moze se rastaviti*

Djelomi¢no izvlacenje | ne moze se rastaviti*
hladnjaka*

Djelomi¢no izvlacenje |moze se rastaviti (pogle-
zamrzivacCa dajte Djelomi¢no izvlacenje

zamrzivaca)

9.2.2 Ladica na teleskopskim vodilicama

Djelomic¢no izvlacenje zamrzivaCa

Rastavljanje sustava za izvlacenje
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
4 Ladica je izvadena.

QO Staklena polica je izvadena. (pogledajte 8.9 Staklene
ploce)

Fig. 179 Staklena ploca s vodilicama

» Prednji uskocnik pritisnite prema gore. Fig. 179 (1)

P Izvlaénu vodilicu povucite u stranu Fig. 179 (2) i prema
natrag Fig. 179 (3).

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

Montaza sustava za izvlacenje

Fig. 180 Staklena ploca s vodilicama
» Zakvacite vodilicu sa straznje strane. Fig. 180 (1)
» Uglavite vodilicu s prednje strane. Fig. 180 (2]

9.3 Vadenje / umetanje promjenjive
police za boce

Promjenjivu policu za boce moZete izvaditi za ¢iSéenje.

9.3.1 Vadenje promjenjive police za boce

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:
0 Boce su izvadene.

O Staklena polica je izvadena. (pogledajte 8.6.1 Upotreba
promjenjive police za boce)

Fig. 181
» Podignite promjenjivu policu za boce sprijeda i izvucite je.
D> Poklopac ladice je vidljiv.

Uputa
Tvrtka Liebherr preporucuje:

Na poklopcu pretinca koji se nalazi ispod nemojte odlagati
nikakve proizvode.

9.3.2 Umetanje promjenjive police za boce

Fig. 182

» Gurnite promjenjivu policu za boce do granic¢nika i pritis-
nite prema dolje.

D> Utikaci straga na promjenjivoj polici za boce automatski
su spojeni.

D> LED svijetli.

» Umetnite staklenu plocu.
staklene ploce)

-ili-

» Upotrijebite promjenjivu policu za boce.

(pogledajte 8.6.2 Uporaba

9.4 Poklopac pretinca Fruit & Vegetable-
Safe

Poklopac spremnika mozZete izvaditi radi ¢iSéenja.

9.4.1 Vadenje poklopca ladice

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q4 Izvadena je staklena ploc¢a neposredno iznad promjenjive
police za boce.

QA Izvadena je promjenjiva polica za boce.

QA Izvadena je ladica neposredno ispod poklopca pretinca.
(pogledajte 8.7 Ladice)

Fig. 183
» Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.
» Podignite poklopac pretinca sprijeda.
P Izvadite poklopac pretinca sprijeda koso prema gore.

9.4.2 Umetanje poklopca pretinca

N
NN

|

Fig. 184
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

P Umetnite straznje elemente za drZanje u odgovarajuce
dijelove.

» Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.

P Spustite poklopac pretinca i uglavite prednje elemente za
drzanje u otvore.

P Postavite poklopac pretinca u Zeljeni poloZaj.
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Odrzavanje

9.5 Odledivanje uredaja

A UPOZORENJE

Nepravilno odmrzavanje uredaja!*

Ozljede i oStecenja.

» Za ubrzanje odmrzavanja upotrebljavajte samo meha-
nicka pomagala ili druga sredstva koja je preporucio
proizvodac.

» Ne upotrebljavajte elektricne grijace ili parne Cistace,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrzavanje.

» Led ne uklanjajte o$trim predmetima.

9.5.1 Odledivanje hladnjaka

Odledivanje je automatski. Voda od otapanja otjece kroz

ispusni otvor i isparava. .

» Redovito Cistite ispusni otvor. (pogledajte 9.6 Ciséenje
uredaja)

9.5.2 Odledivanje zamrziva¢a s NoFrost*

Odledivanje je automatski zahvaljuju¢i sustavu NoFrost.
Vlaga sjeda na isparivac i periodicki se otapa i isparava.
Uredaj ne treba otapati.

9.5.3 Ruéno odledivanje zamrzivaca*
Nakon duZeg rada stvara se sloj inja, odn. leda.

Sljededi faktori ubrzavaju stvaranje sloja inja odn. leda:

- Uredaj se Cesto otvara.

- Umecu se tople namirnice.
Jedan dan prije odledivanje:

» Aktivirajte SuperFrost. (pogledajte 7.2 Funkcije uredaja)

D> Zamrznuta hrana ¢e dobiti »hladnu zalihu«.

» Iskljucite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice ili iskljucite osigurac.

P Stavite rashladne uloske gore na zamrznutu hranu.

» Zamrznutu hranu zamotajte u novinski papir ili deke i
pohranite na hladnom mjestu.

» Na srednju policu stavite posudu s 2 NN q
vruéom, a ne vrelom vodom. '

D> Odledivanje se ubrzava.

» Tijekom odledivanja ostavite otvorena vrata uredaja.

» Izvadite komadice leda koji su se odlomili.

» Pazite na to da voda od otapanja ne ude u okolne
kuhinjske elemente.

» Otopljenu vodu eventualno vise puta pokupite spuzvom ili
krpom. 3

P Ocistite uredaj. (pogledajte 9.6 CiS¢enje uredaja)

9.6 Ciséenje uredaja

9.6.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udara!
» Izvucite utikac hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara
» Nemojte ostetiti rashladni cirkulacijski krug.

» Ispraznite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac.

-ili-

P Aktivirajte CleaningMode. (pogledajte CleaningMode)

9.6.2 Ciséenje unutrasnjosti

POZOR

Nestrucno Ciséenje!

Ostecéenja uredaja.

P Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ciscenje i
univerzalna sredstva za CiSc¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili celicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrSine: ru¢no ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Metalne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

P Ispusni otvor: naslage uklonite tankim pomagalom, npr.
Stapié¢ima za uho.

9.6.3 Ciséenje opreme

POZOR

Nestru¢no Cisc¢enje!

OsStecenja uredaja.

» Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za c¢iSéenje i
univerzalna sredstva za ¢iséenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za c¢iSéenje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

Ciséenje mekanom, ¢istom krpom i mlakom vodom s malo
deterdzenta:

- VarioSafe*

- Poklopac Fruit & Vegetable-Safe

- Ladica
Pozor: Nemojte ukloniti magnet na ladici! Magnet uspo-
stavlja funkciju uredaja IceMaker*

- Fleksibilna pregrada u pretincu za IceMaker*

- Promjenjiva polica za boce

- FlexSystem

Ciséenje vlaznom krpom:
- Teleskopske drske

Pozor: Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne
smije se odstranjivati!

Pranje u perilici do 60 °C:

- Police u vratima

- VarioBox

- Drzac boca

- Polica

- Djeljiva polica

- Pridrzni dio djeljiva polica za odlaganje
- Polica za jaja

- Kutija za maslac

- Posuda za kockice leda*

- Lopatica za kockice leda*

P Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.
» Ocistite opremu.

9.6.4 Ciséenje IceMaker-a*

IceMaker se moze Cistiti na razlicite nacine.

Ciscéenje se provodi u sljedeéim situacijama:
Q Prvo pustanje u rad

Q S priklju¢kom za vodu:*
NekoriStenje dulje od 5 dana*

* ovisno o modelu i opremi
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Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:
Q Pretinac IceMaker je ispraznjen.

Q Pretinac IceMaker je umetnut.

Q IceMaker je aktiviran.

Pri prvom pustanju u rad ili pri duzem nekoriStenju

Ocistite IceMaker pomocu funkcije TubeClean.

P Postavite 1,5 | prazan spremnik (maks. visina 10 cm) u
ladicu ispod ledomata IceMaker.

P Aktivirajte funkciju TubeClean.

D> Priprema se postupak pranja (maks. 60 min): Simbol
treperi.

D> Vodi za vodu se ispiru: Simbol treperi.

D> Postupak pranje je zavrSen: Funkcija je automatski deak-
tivirana.

» Izvadite ladicu IceMaker i uklonite spremnik.

» Ocistite ladicu IceMaker toplom vodom i blagim sred-
stvom za pranje.

» Gurnite ladicu IceMaker.

D> Kockice leda pocinju se automatski stvarati.

P Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 24 sata.

Kada je potrebno ciSéenje

Rucno ocCistite IceMaker.

» Izvadite ladicu IceMaker i operite toplom vodom i malo
sredstva za pranje.

» Gurnite ladicu IceMaker.

D> Kockice leda pocinju se automatski stvarati.

9.6.5 Nakon ciScenja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.

P Prikljucite i ukljucite uredaj.

P Aktivirajte SuperFrost (pogledajte 7.2 Funkcije uredaja) .
Kada je temperatura dovoljno niska:

» Spremite namirnice.

» Redovito ponavljajte ¢iséenje.

10 Korisnicka podrska

10.1 Tehnicki podaci

Temperaturno podrucje
Hladenje 3°Cdo9°C
BioFresh 0°Cdo3°C
Zamrza- -26°Cdo-15°C
vanje

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 h

Zamrzivac vidi oznaénu plocicu pod »Kapacitet

zamrzavanja .../ 24 h«

Maksimalna tezina punjenja opreme

Oprema Za uredaje|Za uredaje|Za uredaje
Sirine Sirine Sirine
550 mm 600 mm|700 mm
(vidi upute | (vidi upute | (vidi upute
za za za
montazu; montazu; | montazu;
dimenzije |dimenzije |dimenzije
uredaja) uredaja) uredaja)

Ladica po staklenoj| 12 kg 15 kg --

ploCi

(pogle-

dajte 8.71 Ladica

na dnu uredaja

ili staklenoj ploci)

Maksimalna tezina punjenja opreme

Oprema Za uredaje|Za uredaje|Za uredaje
Sirine Sirine Sirine
550 mm |600 mm 700 mm
(vidi upute | (vidi upute | (vidi upute
za za za
montazu; montazu; | montazu;
dimenzije |dimenzije |dimenzije
uredaja) uredaja) uredaja)

Djelomi¢no izvla-| 12 kg 15 kg --

¢enje zamrzivacCa

(pogle-

dajte 8.7.2 Ladica

na teleskopskim

vodilicama)

Maksimalna dimenzija lima za pecenje

Sirina 466 mm
Dubina 386 mm
Visina 50 mm

Proizvodnja kockica leda s pomocu uredaja IceMaker*

Proizvodnja kockica | Pri temperaturi -18 °C: 1,2 kg kockica

leda /24 h leda

Maksimalna proiz- | Pri aktivnoj funkciji Maxlce: 1,5 kg
vodnja kockica | kockica leda

leda/24h

Trajanje do postizanja razli¢itih temperatura kod VarioTemp

Izlazna tempera- |Cilina  tempera- | Trajanje do posti-

tura tura zanja ciljne tempe-
rature

-18 °C 0°C > 8 sati

-18 °C 8°C > 12 sati

8 °C 14 °C > 6 sati

14 °C -18 °C > 4 sata

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitosti Ilzvg_r svjet-

osti

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti ili | LED

viSe njih razreda energetske ucinkovitosti G.

1 Uredaj moZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najniZi razred energetske
ucinkovitosti.

Za uredaj s WLAN vezom:

Specifikacija frekvencije

Frekvencijski pojas |2,4 GHz

Najve¢a izraCena|< 100 mW

snaga

Namjena radioure- | Integracija u lokalnu WLAN mrezu za
daja podatkovnu komunikaciju
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10.2 Zvukovi tijekom rada uredaja

Uredaj tijekom rada stvara razlic¢ite zvukove.

- Ako je u€inak hladenja nizZi, uredaj Stedi energiju, ali radi

dulje. Glasnod¢a je niza.

- Ako je ucinak hladenja veci, namirnice se brZe rashla-

duju. Glasnoca je visa.

Pri

mjeri:

aktivirane funkcije (pogledajte 7.2 Funkcije uredaja)

ventilator radi

svjeze umetnute namirnice
visoka temperatura okoline
dugo otvorena vrata

Zvuk Mogu¢ uzrok Vrsta zvuka
Grgotanje i Zubo-|Rashladno  sred-|normalan zvuk
renje stvo tecCe kruznim | tijekom rada
tokom hladenja.
Hucanje i SiStanje |Rashladno  sred-|normalan zvuk
stvo uStrcava se|tijekom rada
u kruzni tok
hladenja.
Brujanje Uredaj hladi namir- | normalan zvuk
nice. Glasnoca | tijekom rada
ovisi o ucinku
hladenja.
Zvukovi srkanja Vrata s prigusi-| normalan zvuk
vaCem se otvaraju | tijekom rada
i zatvaraju.
Zujanje i Suskanje | Ventilator radi. normalan zvuk

tijekom rada

Zvuk Moguc uzrok Vrsta zvuka
Klikanje Komponente se |normalan zvuk
ukljuCuju i isklju-|uklapanja
éuju.
Zujanje ili brujanje | Ventili ili zaklopke | normalan zvuk
su aktivni. uklapanja
Zvuk Moguc¢ uzrok |Vrsta zvuka |Uklanjanje
Vibracije Neprikladna |Zvuk greSke |Provjerite
ugradnja ugradnju.
Izravnajte
uredaj.
Zveckanje Oprema, Zvuk greSke P_r_iévrstite
predmeti u dijelove
unutradnjosti opreme.
uredaja Ostavite
razmak
izmedu dije-
lova.

10.3 Tehnicke smetnje

Va$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koriStenju
dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
korisnika. U tom slu¢aju moramo vam i tijekom jamstvenog
razdoblja zaraCunati troSkove popravka.

Sljedeée smetnje moZete sami ukloniti.

10.3.1 Funkcija uredaja

Kvar

Uzrok

Uklanjanje

Uredaj ne radi.

—

Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

N
u utiénicu.

Mrezni utika¢ ne ispravno utaknut

» Provjerite mrezni utikac.

Osigurac utiCnice nije ispravan.

» Provjerite osigurac.

Ispad struje

» Drzite uredaj zatvorenim.
P Zastitite namirnice: Polozite rashladne uloske odozgo na
namirnice ili upotrijebite drugi zamrziva¢ ako nestanak
struje potraje dulje.
» Odmrznute Zivezne namirnice nemojte ponovo zamrza-

vati.

Utikac

hladnjaka
utaknut u uredaj.

nije

ispravno

» Provjerite utika¢ hladnjaka.

Temperatura nije

dovo

— Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.

v

Zatvorite vrata uredaja.

ljno niska. — ProzraGivanje i odzradivanje nije |P Oslobodite i o&istite ventilacijske redetke.
dovoljno.
— Temperatura okoline je previsoka. [P RjeSenje problema: (pogledajte 1.4 Podrucje upotrebe
uredaja)
— Uredaj je otvaran precesto ili|» Pricekajte hoée li se potrebna temperatura ponovno
predugo. sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 10.4 Servisna sluzba)
— Napunjena je prevelika kolic¢ina [P RjeSenje problema: (pogledajte SuperFrost)
svjezih  ziveznih namirnica bez
SuperFrost.

* ovisno o modelu i opremi
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Kvar Uzrok

Uklanjanje

— Temperature je pogreSno namje-
Stena.

» Namjestite temperaturu na nizu i
24 sata.

provjerite nakon

— Uredaj je preblizu izvoru topline
(Stednjak, grijanje itd.).

» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.

— Uredaj
nisu.

nije ispravno ugraden u

» Provjerite je li uredaj ispravno ugraden, a vrata se
ispravno zatvaraju.

— Brtva vrata moZe se zamijeniti.
MozZete je zamijeniti bez dodatnog
pomocnog alata.

Brtva vrata je
neispravnaili je
treba zamijeniti iz
drugih razloga.

P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna
sluzba)

Uredaj je zaleden | — Brtva vrata moZe skliznuti iz utora.

ili se stvara
kondenzacija.

» Provjerite ispravnu uévrséenost brtve vrata u utoru.

10.3.2 Oprema

Kvar Uzrok Uklanjanje
IceMaker se ne — Uredaj, a time i IceMaker nisu|P Prikljucite uredaj (vidi upute za montazu).
moze ukljuéiti.* prikljuceni.
IceMaker ne — IceMaker nije ukljucen. » Aktivirajte IceMaker .
priprsma kockice | _, |adica IceMaker nije ispravno [P Ispravno gurnite ladicu.
leda. zatvorena.
— Prikljucak vode nije otvoren. » Otvorite priklju¢ak vode*

Unutarnja rasvjeta | Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od

15 minuta.

» Unutarnja rasvjeta automatski se iskljucéuje nakon Sto su
vrata bila otvorena otprilike 15 minuta.

LED rasvjeta je neispravna ili je
poklopac osteéen.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 10.4 Servisna
sluzba)

10.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite moZete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 10 Korisnicka podrSka) . Ako ne mozete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu c¢ete pronaci u priloZzenoj broSuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na stranici home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

Nestru¢an popravak!

Ozljede.

» Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izriito navedeni u (pogledajte 9 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

» OStecene kabele za mrezni prikljucak smiju mijenjati
samo proizvodaC ili njegov servisna sluzbe odnosno
sli¢no kvalificirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrSiti kupac.

10.4.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedece informacije o uredaju:
0 Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu.
dajte Informacije o uredaju)

-ili-

» Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj plocici.
(pogledajte 10.5 Oznacna plocica)

(pogle-

P Zabiljezite informacije o uredaju.

» Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

> Time éete omoguciti brz i tocan servis.

P Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

10.5 Oznacna plocica

Oznacna ploCica se nalazi iza ladica s unutarnje strane
uredaja.

AILEREN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 185

(1) Naziv uredaja (3) Serijski br.
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Isklju€ivanje uredaja

(2) Servisni br.
» Ocitajte informacije s oznacne plocice.

11 Iskljucivanje uredaja

» Ispraznite uredaj.

» Deaktivirajte IceMaker. (pogledajte Deaktiviranje uredaja
IceMaker i MaxIce) *

» Iskljucite uredaj. (pogledajte
uredaja)

» Izvucite mrezni utikac iz utinice.

» Po potrebi odvojite utika¢ za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 9.6 Cis¢enje uredaja)

P Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.

IskljuCivanje i ukljucivanje

12 Zbrinjavanje

12.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

€

Li-lon

Tvrtka Liebherr upotrebljava u nekim uredajima
baterije. Zbog zastite okoliSa zakonodavac je
u EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te bate-
rije izvadi prije zbrinjavanja starih uredaja. Ako
va$ uredaj sadrzava baterije, na uredaju postoji
odgovaraju¢a napomena.

U slucaju da svjetiljke mozete sami izvaditi, a
da ih ne unistite, i njih demontirajte prije zbri-
njavanja.

Svjetiljke

» Stavite uredaj izvan pogona.
» Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne oStetite.

12.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

Uredaj joS sadrzi vrijedne mate-
rijale i treba ga zbrinuti odvojeno
od ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od
starih uredaja. U tu svrhu bate-
rije moZete besplatno predati
u trgovini i u reciklaznim dvori-
Stima.

&

Li-lon

Li-lon
Svjetiljke Demontirane svijetiljke zbrinite
putem odgovarajucih sabirnih
sustava.

Za Njemacku: Uredaj mozete besplatno zbri-
nuti u spremnicima za prikup-
ljanje razreda 1 u lokalnim reci-
klaznim dvoriS§tima. Pri kupnji
novog hladnjaka/zamrzivaca i
prodajne povrSine > 400 m?
trgovina ¢ée i besplatno preuzeti
va$ stari uredaj.

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo,
ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno
sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-
varajuc¢e visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim
izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog

sredstva i kompresora.

» Pogledajte napomene o transportu uredaja.

P Odvezite uredaj bez ostecenja.

P Zbrinite baterije, svjetiljke i uredaj prema prethodno nave-
denim specifikacijama.

* ovisno o modelu i opremi
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